I. CENERAL[DADES

1. ALCANCE DE Log TRABAJOS =
Las obras Comprenden |a Finalizacign de la obra completa Je -
acuerdo con los pldhns,adjuntos. inclufendo éstas, rodos log
‘detallies y trabujos Rque, sin eseae Concretamente especificy-

dos en log reéaudo;. S€an de rigor Para dar coﬁpleta terming-

cién a lo que e considery ung construccién,esqerqda;
2. REALIZACION p LOS TRasaJos

Nos entregados, cop esca-Nenorin‘Descriptivi General y con §
105 detalles 4 Rayor escalsg Y al naturai e indicacipnes que -

formule 14 Direccisn de la Obra, durante ia ¢jecucién de 145
mismas, A

Los trubajos se fealizarin & enters Satisfaccién de dichg di-

reccion, 1a Que¢ podri ordenar rehacer Cualquier trabajo que -

especxficaciones, $in que esto de derecho al Contratistg are

¢lamacign alpuna.

' Para los trabajos que no estén éspecificados en las recaudos
@ en 1os planos, 1a Empresa soiicitari. con.plazo suficiente,

detalle de los mismas . ' ' '

3. VICILANCIA .

Fuera de 135 horas de trabajo, e} Contratista deberd egtable-
cer vigilancia perﬁanente de 1a obra Y materigles acopiados
en - la misma.

4. LLuvias

ElfContpa{is:a deberd tomar las Precauciones y pedidas necesa
fias-pnrn evitar que las agugs Pluviales puedan Perjudicar -.
- los trabajos }e;iizados © a realizarse. » '
Singlténqamente ;o9 1;‘Facruraci6n mensual, se en:reéar§ una
hata en la ¢cuay se méhcione los dias no trabajados por 1u-



. MANO DE OBRA

1. CAPATAZ

£l Contratista, ademﬁs‘qg.vigilar l1a marcha de los trabajos,
estard obiigadn a tener berpanentemehce cn la obra un capa-
taz competente, ¢l cual debeta estar permanentemente interio
rizade de todos los planos, planillas y plxegos y tendrd una

" idea csbal de la natursleza'y disposicidén del edificio & --

construirse.

Fl capstaz estard autorizado o recxhxr Y hacer cupplir de in

mediato o en el momento fijado, lus érdenes de li Direccida
d2 la Obra.

2. PERSONAL OBRERC ,
Se empleard en todos los casos y para cada uno de los traba-

jos, mano de obra seleccionada y experta, la que .actuard ba-

jo las drdenes del capataz. ,
La Direccién Je la Obra podrd ordenar ¢l retire de cualquier
sperario cuyo trabajo no ctonsidere satisfactoric.

. MATERIALES

1. CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales serin por su naturaleza y procedencia,
Je primera calidad dentro de su especie y se ajustardn a --
las especificaciones de esta Memoria Descriptiva Feneral
Deberin depositarse en la obra en sus envases originales in
tactos, correspondiendo el fechazo de los mismus ¢uando el
envase no se hallare en buenas condiciones o estuviere ---
abierte.

Se prohibe en absoluto el empleo de ma:erxales usados o que
puedan- haber perdido, con posterioridad a su fabricacidn,
sus propiedades y/o calidad.

2. MUESTRAS DE MATERIALES

El Contratista somecerd a la aprobacidn de la Direccibn de
la Obra, una muescra de cada uso de los materiales 2 emple-
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#rse, para sy revisacion, €nsayo y aceptacién pProvisoris, _
Las wuescras sceptadas quedarin depositadas en 13 obrg para
clféontrol correspondicnte. B

Ne padrin depositarse o acopiarse suterisles dentro o at -.
pie de la abra $in cumplirse este requisito.

3. ENSAYO DE MATER[ALgs |

Si la Direccign de la Obra Creyers ccdvenienta_ensgyar las’

muestras de fabricg © .los puteriales Suministrados ror el -
Contracista. en laos Institutos especializados de la Univer-
sidad de 13 Répﬁbllcu, el Contratisca deberd Proveer los ra
teriales o eieﬁentos"neccsario;.' : ‘ .

4. ACEPTACION DE MATER[ALES . _-

La aceptacidn definit 1y de‘materiales, articulos o produc-

tus, se harj durante e! cyurso de los trabajos y a4 estar ol
miterial, a}ticulo @ producto debosltadcs al pie de 12 -...
obra. L3 aceptacién definitiya de Cualyuier, rateridal, apeg-
Cule o clemento po exime al Contratiscg dq lus rcsponsabilg
dades en que pueda incurrip, s; Intes de la recepcigdn defi-
Ritiva de |4 obra se comprobase algin defecto Provenience -
del materig) empleado, '

5. DEPUSITO DE MATERTALES ;

Los materigles #copiados por ey Contratiscq deberan deposi-

tarse en el recinte d4e la obra, en sitios adecuados Y prote

gidos debidamente.,

6. RECHAZO D& MATER(ALES .

Los materigles rechazados por ng reunir las condiciones es
tablecidas e esta Memoriu'bcsc}iptiva Ceneral o diferen-

Ciarse de 1a5 muestras.zceptadns. debeiin Ser retirados de
inmediato de 4 obra, : ' iy

Si se comprobare que parte de una obra o fibricy Hubierc -
sido tealizada con hateriule: rechazados, seri déuolida y

rehechg 3 enters cuenta del Contratiseq.
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7. AGUA

Para todos los trabajos se usard agua corriente provenien-
te del servicio Je “0.S.E.”, El Contratista pestionard ls
conexién correspondiente y se. hard cargo Jel consumo.

El Contratista dispondrd si fuere mecessrio, depésitos y -
equipos, de modo Je ssepurar la distribucxén y rociariento
-abundantes en toda la obra. |

8. ARENA: Norma UNIT N® 44-46, 49-47 :

Las arenas para la preparacién de morteros serdn dulces, -
silfceas y exentas de tierra, materias orgénicns o sales;
no se admitird la -énor tolerancia en estas condiciones ra
ra las arenas des:tnudas 4 mOrteros para revoques.

Las arenas destinades para las capas fxnulcs de acabado de
les revoques serin tamizaidas en obra, con un tamit d¢ ma-
Ila de | wa. y deberin ser-hlancis ¢ de color claro, salvo
especificacién contraria consignada en 1» Memoria Construg
tiva. Particular, :

De acuerdo con su granulometria, 10% arenas se clasifica-
rin ea leos siguientes tipos: .

Tamudo Je los grunos 3-2ma. 2tom. 1-0,2mm. 0,2-Umm.
Areny gruesa - 408 384 12% 0%
Arenu medisna 50% 8y . W
Arena fina e ... 75% 2 a8

Lus arenas de los revoques de termimacidén podrin ser Je mo
‘lieads del mirmol, respetando las gxanu*omc:rias, sepin lo
indique la Memoria Comstructivs Particular para obtener i@
morteros colorendos..

9., CALES: Norma UNIT N*® 35-84

9.1, CALES EN PASTA: Lo cal uns vez apagads en obra, antes
de su empleo, seri pasada por zarandas dobles con mullas -
de | mm. como mizimo. No deberd emplearse en estado liqui-
do, sinc en pasta de consls;encia normal, 2l dosificarse -
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para la composicién de |os morteros, Para'los morteros Jeg
Finados a aseneqy MImPAsteria no poyrj Weilizarse ances ge
siete dfag de pagada; 13 ¢z destinada 5 jos revoques se-
rd apagada‘cpn treineg ﬁihs de 5nticihacidn 3 Su empleg,
9.2. cALES y POLYO: sers e arca }cconocida. Lonsiseir;
% Cal sérea con yp 338 de agua. Ung yey realizgyo o mor.
fcrqfno podri‘u(ilizar;e hasta P3asados siete-dias de pez-
clédo. para aSegurgr iﬁ total hid}a:acién de la eail .

Perfecey adherencia con e} Cemente,
in:1, AGRECADO‘CRUESO

S¢ ajustarg 4 lay Prescripciones de 12 norpg UNIT 102 4

tipo serj tal que ofrez;a, Jentro de lo posible, uniformi.
5 descartindose aquellgs parti-

das que lleguen 4 12 obra eg forma alarpads (plaqueray) y

- les que Mo seyn p_erfectumente limpias, admitiéndase.la to-

lerancia 4 las Siguientes Sustancias fioCivas: polye impa]

pable, materjas carbonosms. terrones de &rcilla, Particy-

tag de partes toscosas. adn cuands 2 juicio de} Director

5

frovendrin de,Ala..c.ri:unc,ién de piedrg de Lantera d,esr'NVi;?.



podf&n emplearse agrepados naturales, en las mismas condi-
ciones. ) ] ' i_' e
Se clasificard de acuerdo con el diime;ru_référ de los fr3
mentos, entre los sipuientes limites: BT :
B e R .entre 0 S”y'i cm,
pedregullo fino, grava.....................ontrc by s cm.
‘pedregullo y cantos rodado:.~..a.........} entre 2 y 3 cm,
£1 uso de cantos rodudos y gravaes de rio (guijos) se lim:-
turd al caso en que s¢3 muy. Jificil.u onerosa la wtiliza-
cién de piedra triturada y es:ura LOﬂdlklOﬂddqla ld'uprdpQ
¢idn del Direcror. '

No se admitird el uso de balastro.

16.2. AGRCCADO FINO

Se consideran como tales loS provenxentes de \; desxntegra
cidn dJe rocas siliceas, provocada por los apentes naturac
les. Deben ser Ixmp;as, exentas do muterias nocivas (bNtT
T2, 82, 758), dsperss . al tacto. Su composicida granulomctr;
ca Jeberd ser varisda, respondiende 3 la normd unxr i
Los diimetros Je las particulas oscilarén entre un mix im0
de § mm. y un minimo de 0,15 mm..

La cantidad de arcilla se podrd Jeterminar en obra medlan-
ze ensayo de lavado y decantacién por une hora. Al cabo Je
este lapso, la capa gque se Jepasite sobre la arena noc. serd
Jde espesor superxor a 1/14 de la altura de arena en el re-
cipiente.

Podrd usarse capbién arena de la misma graduacidn indicady
anter;ormcntc. obtenida Je la molienda de rocas Je la mis-
ma especie u OLros materiales inertes, sxempre quc cumplan
con los requisitos establecidos y que mediante enaayos pre
~vios, se haya comprobadouque;es ap:a.pura las aplicaciones
a que se destina. ' '

10.3. PIEDRAS PARA EL HORV!CON CICLOPEO

Serian de un tamafic tal que puedan ser mane;ndas por un so-
lo hombre y de dimensidn’ méxima 5/8 del ancho de la pieza,.



PEre nunca superior a 50 cp.. Deberin ser tenaces, sanys y
Limpiay. El.porcenta}g de despaste en ensayo leval (UNIT .
30) novscri §§§§fidr'df ?.S%.'Con preferencia se usarin - -
piedras de.#ﬁpgf?iéié dspera y fores anguiosa,

Hi. CEMENTO PORTLAND =
Seri'déili néfcz:ANCAb.‘én envases de fibrica de S0 Kp. y
serévcuidudoSauéﬁte aplicada y brotegido de la intenpcrig,
de modo que pueda controjarse comadamente 1ga intepridud --
del envage, hasta el momento de) eppleo. Sélo podri emple-
arse a grunel, con la expresa y previa autorizacién de |,
Direccidn de la Obra, 1, que duternihnri:;ds bohd;ciones y
de trunsporte, hli&ééhémjento Y medicion. ' =
- NG S8 wimitird el uso gg cemento portiand que tenpa mis e
‘noventy dias d§§deT1£'feéha de su fabricacién,

12, ADITIvoS P =k ‘ _
‘Se €arsende por tales., quellosg productos que s tncarpo -
T8 a 132 mezcla 4 lqs”siyuientes efectos: Tepular sy fyy-
suada, Facilirar sy Jcséﬂéofrada. sodificar sy impermegh | -
lidad, compacidqd,,consistcncia, €LC., protepgerio de las -
heladas u otyqs dgentes 48resivos, reducir o Contrarrestar
18 ratraccizn, Activar ¢ majoray la'kesls:en:ia, Broparcig
Bur un colorido o vistosidad 5 losiﬁa?amentos. ete.. $81a
s¢ autoriza e} emplea de aquellas sustanciag cuya utiliz,-
€i6n como aditjyos 3l hormipén escs normalizada,

En caso de utiliztise'iditivos, deberi justif!qurse.debida
mente gy hecesidad, gp esti”iituacién debergn adoptarge el
- méximo de prtcancione:, contar con e} debido,nséaornniea:o



12.1, HIDROFUGOS
Paras conscguxr un verdadero morters hierFupo. independien
temente de la sustuncia que se le adxc;one" e¢s necesaric -
proceder a efectuar la granulometria exactu de las srenas,
de modo que los huecos que vayan dejande los granos mis --
¢ruesds'scun ocupedos integrumente por los granes inmedia-
tamente nis finos, conpletando con una dosificacién eracta
de cemento. ' : : .
Lot hidréfugos pars adxcionar a los morterus hidraulicos -
serén los Lndxcndos en 1a Memoria Canstruc:iva Particular,
de marca y en sus envases orxgxnales.
12.2. PIGMENTOS _ _
Los pigmentos a'ut;Li;nr para colorear mortaros hidriuli-
cos tendridn las siguientes caracteristicas:
A. Calidad: a) ser insolubles en agua;
b) estar libres de dcidos y sales solu&\es;
¢) no reaccionar ante la presencia de Gxido de
calcio liberade durante el proceso de endu-.
recimiento del hormigén.

Se utilizarén prefersntemente colorantes de origen irer
génics. Les orginizcs afectan 1a resistencies, scn menos eg
tables y se decoloran (son pocas las excepciones).

B. Cantidad: se utilizan en cantxdades inferiores al 104

‘ del peso de cemento.
C. Mezclado: se mezclarin simultineamente el pxpwen:o y el

cemento.

13. ARMADURAS
‘GENERALIDADES: En general se procoderi segin especifica-
¢ién de las normas UNIT 104 y 118.

Los hierros de las uruaduras deberin estar exentos de todo
agente que pueda pcr;udicar la adherencia con el horleén.
tal come herrumbre, materias 1ubricnntes. bi:uniuosas. pin
turas, morteros, otc..



Se cuidard especiiluemtc Qe ilas armadurag tenpan la forms
sefislady en |og Planos Y ocupen la Pesicidn indicada Yy ade¢
- més que ]ag varillas continuas (armaduy, Principal) estén
perfcctanenti Iijddas a lis-ar-nduras de repurticién por -
medic de alambres ge dismetro Conveniente,

Deberin sep ptrtectinunte'rectas. sin Caldeamientos nj sol
daduras, o SRy : i

Las varillii'admltirin el ensayo de plegado en frio a2 --..

180°, a[rededor.de 4% cilindre de ipual Jiimerro de 1a ba-

Los'distintos tipos gz usar se indicarin én los planos ¥ o=
planiltas, 4 través de gy limite de fluencia o 1imite elis
tico Convenciongy (0,21 de deformaéién_permaqente). Se -.-.

Sin luscre, Pinturas g ¥alvanizado.

15.3.+ DOBLADOS Y GANCHOS

El doblddo de las varillas ge hari, en lo posible, en frio
por médiO'du herramicptas adecuadas que asepuren el mante-

Nimienty de los radios de Curvatura que se indican mig ade
lante. En caso de no poderse realizar jo expresado, se con

te recta de‘longitud No menor de ¢ difmetros Para barras -
de acero comin Y de S dignetrog Para las de mediang o alva
eissemite. Bn cuse de poderse suprimiy los penches, por
Tealizarge terhinaci&m can pdtillal (escuadrns) 0 de mane-_
ra recta, debcriAospecificlrse e€xpresamenty.

VALUrs no serj menor de 19 veces ¢l di}aetrb'dé la barra,
Para 6 menor 4 25 mm..y de jg veces parg difmetrog meyores,



13.2.- EMPALME

. Deben evitarse, en lo posible, pero cuando sean inevita-
bles, deben hacerse en el lugar donde los>é5fuer:os de las
barras sean minimos, puntos de inflexién, repién de dobla-
'do. étc. | ’ , , :

Los empalmes que normalmente se permxtzran son 105 de ---
yuxtaposzct&n..Se ejecutardn dotando a los extremos de las
dos barras de 3anchos, colocando las varillas una junto @
o:ra en uns longxtud de 40 diimetros de las barras, lige-
das con alambre. ‘ | e

Los empalmes deben distribuirse en forma uniforme dentro -
del conjunto de las piezas. No estd permitide empalmar mis
de la cuarta parte de los hierros destinados & resistir el
mismo esfuerzo en una misms seccidn, Se consideran como em
palmes efectuados dentro de una misma secciling cuando los
extremos mas préximos de los empalmes disten renos de 30 -
diametros. ‘

En caso de reouerirse empalmes de otro tipo (soldadura}, -
se consultard al Director de Obra, realizindose 10 que és-
te determine. ' '

13.3.- SEPARACION DE LAS VARILLAS

Siempre que sea posible, la separacién neta entre las bha-
rras paralelas deberd cumplir con las condiciones sxpuzen»
tes: a) no ser menor que el Jdiimetro de las barras; b) no
ser menor que la dimensidén mixima del agregado, mas 5 mm.,
¢) no ser menor que 20 mm. Cuando lés barras ldngitﬁdina-
les se colocan en dos o mids capas o filas, la sepnrncxon .
entre cade una de cllas debe ser ipual o laq xndicadas an-
teriormente. 4 :

Pers garantizar el mantenimiento de esa sapsrncién. se¢ co-
locarén separadores transversalmente._constlruidos por va-
rilles del didmetro correspondxen:e. apartados 60 veces el
diimetro de le srmadura.
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i3-4.- RECUBRIMIENTO :

Todu barras de armadura, priacipal ¢ secundarin..debe pro-
tegerse con un recubrimiento neto de hormigén no menor de:
-~ 10 mm. en losas y muros en el interior de los edificips;
= 15 mom, ¢n 10333 y muros ol gire libre; . :

T 1S mm.oen vigys, Pilares, arcos, erc., en el interior de
leos edificigs; . % : ‘ :

© 20 am. en vigas, Pilares, arcos, etc., al aire libre;

3 mm. en piezas en centacto con o} suelo,
'3-5.- COLCCACION DE 14 ARMADURA

Cidn expresg del Director, En case de no cumplirse egtg .-
cl&dsula por e: Con:ratista, aqué!l nsodrj ordengr 1 démoli
cién:do 12 purte no insrecctcnédh, erden qué el Contratis.
ta tendri que cumplir sin derechn reclamacién, .

El Contratisea selicitars 14 inspeccién de la Armadura cqn
suficienta anticipacin 4 14 ferha fijada para el, 1lenadn:
tn estra fecha tendri que esegr totalmente terminada 13 ¢g-
locacién de 1a armadura en tos moldes correspond&en:es.

La colecacisn de lag barrgs én el encofrado, Sus respecri-
v2$ secciones Y dimenginneg de los moldes, deberﬁ.respon-
der en todos gys aspectos g g ¢stablaecido en 1og detalles
Particulares o en - las disposiciones del proyecto, . :
Toda modificacign , las especificaciones del proyecto que
forma parte Je} Cantrato;wdebe set,autorizado;pmr=no:a per .
¢l Diraceor, Se dejarsn coiocados,gnglo: pi}qr@;,uantes_de
34U llenado, ¢ 1as lineas Je uniﬁnpgpnglpaumurnqude albanj
lerfa, bigotes e varillas de 3cero - 46..8i no se dispone -
lovconcrario,<su Yeparacifn méximg serf.de S0 Cws., y esty
riu'-dccuadumcn:o anclados eq anbos,elenpntos.
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een lés distancias Je los mismos entre 8§ ¢ 2 los encofra-
dos. Se asegurara el recubripiento de todas las parras ye@
sea aplicando pequehas cantidades de hormipén en sitios --

adecuadas o adoptande otras medidas que se juzyuen mds ---
convenientes en cada Caso. Nunca se admitird la utiliza-
¢ién de barras Je scero para tal fin, cuando 18 obra de -
hermigén esii'expuesta 3 agentes cxteriores, especialmen-
te en obrss de fundacién. En los demds casos, Gnicamente
mediante autoriz.acién expresa del Director de¢ Obrse.

Anteés y durante la colocacidn del hormigén debera cuidar-
s¢ especislmente que no se produzcan desplazumientcs ni -~
deformuciones en las armaduras, ya sea por la cologacisn -
de las plataformas Je servicto, per el ﬁasajm de cobreros,
carretillss,-etcf, o'por'cunlquier otra causii.

LADRILLOS '

Los ladrillos o suscitutivos, serin de la mejor cluse y fa
bricacidn y de los tipos y caracteristicas indicados a con
tinuacion.

14.5. LADRILLOS BF CAMPO

Serdin de tierra cocida, de la clasey de la nejor calidad,
bien cocidos, regulares, homogeneos. soncros, duros, $in -
caliches ni grietas, de una resistencia minime de 40 kilo-
gramos por centimetro cuadrado @ 1a corpresitin. Medidas: -
0,25 X-0,12 X 0,05, '

14,2. LADRILLOS Y TEJUELAS DE PRENSA

Serin de-primera calidad, de arcilla cocida en horno indus
trial, fabricados a méquina, bien cocidos, durcs, hemopéne
os, sin grietas profundas ni nddulos de 6xido de caslcio --
(caliches), con forma y dimensiones repularen. Medirdn: --
0,25 X0,12 X0, 055 mts.. :

Les tejuelas tendrin las mismas caracteristicas y condicio

nes que los ladrillos y sus dimensiones serén: 0, 28 X 0,12
X0, 03 mts..
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Se podré enploaf el ladrille tipe “rejilla” que revinsz las
' mismas éaractoriseicua de las anteriopes y de dirensiones:
f,25 X 0,12 X-0,12 mes.. affs St '
'13. LADRILLOS HUECOS (TICiOLOS Y BOVEDILLAS)
Serdn czrtuihpa, de pasta fina, compacts, homogénga. bien
trabajsde, sin nédulos de éxido de Calcio (caliches), os-
tratificaciones ¢ grietss, '

Serén bien cocidos, de sonido claro, regulares, de coras -

planas y bien estrimdas._arista: rectas y de formp y rcsig
tencis adecuedas 3 Su ‘empleo., v ‘ '
Tendrin Jas dimensiones adecuadas a2 los espesores indica-
dos en los Planos, en los cugtes $¢ especifica ef tipe a -
emplearse en cada caso.
13. BLOQUES Y BdVBD!LLAS DE HORMIGON DE CEMINTO PORTLAND
Cumplirin €strictamente con las especificaciones Je 13 ner
ma UNIT 78 Y tendrSn jas dimensiones adtcundas‘a 1ns espe-
sores indicados en’ log planos, fijindosc'gn ¢llos el tipo
“ ewplearse en cada c3s0, :
16, MADERAS PARA ENCOFRADOS

Serin perfectamente $anas, secas, sin pricgas ni nudos pa-

Y estardn 1idbres ge clavos y Correctsmente limpigs.
17. MORTERQS. : '
GENERAL IDADES : Los'cbuponentcs del morcero salvo especifi-
c8cidn contrerig de lu Mesmoris Comstructiva Particular, so
nedirsn en volumen stdisnte cajones de cubsje determinado,
$¢ extenderfin em ung canchs cubierts, Cuyo piso se forwars
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con pateriolcs spropiados pare evitar el contacte de is --
‘mezcla con la tierrs del suela. '
El mortero s¢ batird a nﬁqu;na ¢ a peno, en fOTma conve-
niente, hasts que resulte honopénco en sy coppesiciém, sin
exceso de agua y tenga la consltten:ia apropiada.

Los morteros con agregado de cemento portland no podran --
prepararss sino en cantidades indispensables para su em-
pleo inmediato. : ' A

1%



CUADRO D& MORTEROS

TIPO vnoﬁdaczones Y COMPONENTES

DESTINOS

Al 3 psrtes Jde areng grucsa
1 1 parte de portisnd

Capa 2islsdora de -
Cimiontos

ra. capa azotads -
general de muros ex
tériorus; :
bru. capue de revo-
Ques de sétanos y -
Ira. de cielorrases

e metal desplepa-

do; .
Espotrumicnto de ..
grampas.,

'Agregar hxdru{ugo .

solumente en los re
voques exteriores y
capa aisladora,

B1 S partes de mezcla gruesa
! parte de portland

2du. capa de revo-
Ques exteriores
Azotuds dJe Cielorra
S508 y dJde plunchas
en pehcral;

2da. capa dJe cielo-
Trasos de metal Jes
plejado;
Asentapiento Jde tj-
cholos.

e

C| 3 partes de arena terciada
1 parte de cal en pastg
1720 partes de pertland

lra, capa de revo-
Ques 1ntcr10ves*
2da. capa de cielo-
rrasos (p}uesa).
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5 partes de arena fima
2 purtes de cal en pasta

refortada com portland (optn-

tive)

2ds. capa de revo-
ques interiores Jeo
purcs y tabiques;
ira. capus de cxte-
riores, i

3ra. capa de cielo-
rrusos (fina).

3 partes de arena pruesa
1 parte Je cal cn pasta
1710 parte de portland

senteniento de 18-
drillos, a5a2C08,
pirmoles, ticholos
y tejes. :

3 partes Je arena fina
| parte de cal en pasts
1710 purlc de poxtlund

Colocacibn de azule
jos y z6cales. :

S p.rtcs du arena prucsa

randeada
2 partes de portland blanuo
aguu Jde cal’

3ra. capa de revo:
ques exteriores dJe
fachada.

7 partes de mezcla fina
partes de pertland blanco

(=]

3rs. capa Jde revo-
ques de fachada.

psrtes de arena fina
purte de portlnnd blanco
agua de cal

- A

3ra. Caps Je revos

; qhe de fachadua.

5 partes de mezcls fina za-
randeada
parte de pertland blanco

-

3ra. cap2 de Tevo-
que de fachada.

- Balai.

purtes pruno de mirsol
partes marmolins
parte carbonato

partes portland blanco

N e B L

Ira. Caps de revo-
que de fuchada.
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Iv,

18, HORMICGONES

rAGREGAOO CRUESO | AGRECADO FINO | CEMENTO | DESTINO
drens pruesa
(litros) : (litros) (kgs.)
720 ' 480 ‘ 400 Tanques de apuy
720 ] 130 350 Pilares y pari-
: : ' nes
720 S 480 300 Losas:y vigas
800 400 250 Hormigén ciclé-
] pec.

Los dridos serin de granulometria lo mas continua posible.
Para columnas, 1osus Yy vigas, el diimetro miximo del agre-
g3do grueso, ser; de 2 cms.. La Cantidad de apua a emplear-

s€ serd determinada, en cada caso, por el Director ¥ n¢ se

cste tipo, se ngréga que lus piedras deben quedar enteyy-
mente cubiertas por €l hormigén, bien comprimido. La pro-
porcién.piedra-hormigén sera aproximadamente en partes
iguales; 1a condicion primordial Y suficiente es que e
hormigén recubra bien las piedras:

IMPLANTACION DE LA OBRA

. CONSTRUCCIONES PROVISORIAS : ,
1.1, VALLA: A} iniciur los trabajos, el Contratista coloca-
rd en el perfmetro del qerfeno indicado en el hblano U1, un
Cerco provisorio de madera, de Per lo menos 2,20 mes, de al
tura, en un toda de acuerdo con las ardenanzas,municiﬁiles
vigentes. De N existir estas dltimas, el Contratista delj-
miteri la zona de trabajo dentro de Iga cual deberi orpani-
Zar todas las construcciones provisorin&. debiendo ser Johg
tida 2 1a aprobacidn de 14 Direccién de 1, Obra.
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1.2. CARTEL: El Contratista estd oblipado 3 colocar &n ta -
Obra, en un sitio bien visible que se€ indicard, un tablero
de acuerdo al detalle inclufdo en la Meporia Descriptiva -~
Particulnr.'

£1 tablero tendrad las dimensiones sipuientes: slto 3,40 9 -
largo 5,50 metros. '

1.3. DEPOSITO DE MATERIALES: El Contratista ¢cebera estable-
cer un depdsito seco ¢ impermeable para aquellos-materialcs
que exijan ser almacenados en dichas condicicnes. :
CONSTRUCC IONES PROVISORIAS
] Contratista deberd construir prolijamente una casilla de

3 mts. X 5 mts. con sus correspondientes puertas Yy ventanas

y preparard una mesa de tabla cepillada de 2,70 X 0;70 mts.

para uso Je la Direccidn de 1a Obra, adosada & una de las pa
redes. :

Se dispondrd una iona independiente para:habitacién Jdel sétq
no que el Contratista estard obligado 4 mantener €n 1a obra

hasta la recepcidn provisoria.

En lugar apropiado y sin que origine molestias a terceros, -
se construird un retrete prpvisorio Jebidamente cerrado y -~
con‘su correspondiente ventilacidn, el que deberd munteneréé
en aceptables condiciones Jde higiene. : '

tn caso de que lo considere necesario, la Direccién'de o s
Obra dari instrucciones especiales. El Contratista estd obig
gado @ mantener un bo;iquin completo parsa primeros auxilios,
que podrd estar ubicado en la casilla de obrav

|. LIMPIEZA DEL TERRENO

£1 Contratista deberd proceder a hacer, de su cuenta, la linm
pieza adecuada del terreno para poder realizar los trabajos

con prolijidad. Debera denunciar todo. pozo existente en el -
terreno, estando oblipado a ceparlos, apotando Yy desinfectan
do con cal y sulfato de hierro aquellos que contenpan mate-

rias fecales. :
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Asimismo estari oblipado ; quitar del terreno todos los drbo
les que indique I3 Direccidn de ta Obra Yy @ eliminar tedos -
los hormigueras.

2. REPLANTEQ PLANIMETRICO Y ALTIMETRICO

Hecha la limpieza del terrene o satisfaccién del Director de
le Obrg, el Cohtratista procederd a} replanteoc peneral Je la
obru, por medio de alambres tendidas cnere caballotes y ase-

surados por torniquetes. Fj trazado y replantec Je La ekt}ug o

tura de hormigdn armado Y vigas, PuUros, tadbiques Yy vancs de
la obra, serin realizados en cada nivel de piso con estricts
sujecibn g los planos que integran el proyecto.

El Contratista suministrari en obra los 2paratos y (Gtiles ne
cesarios a fin de que la Direccién de 1a Obra, pueda verijfj-
¢ar la exactitud de las operaciones de trazado y replanteo.
3. COTAS v NIVELES

Las cotas y niveles 3 que se elevardn las distincas partes -
dei terreno, son las Gue se indican en los planos , ajust&ndg
las de acuerdo con las indicaciones que en obra, de e} Direc
tor. 7

Se constcruirfn mojones (e hormigén para establecer niveles -
de referencia en los lugares que se establezcan por 1a Direc
<ién de la Obrg.

Los niveles Je terreno Natural, dados en plunes son aproxima
dos. Estos debergn ser verificados previamente por e} oferen
te, de modo que e} metraje por movimiento de tierra sea deri
nitivd. Y28 que el Organismo no pagard adicionales Pos este -
cancepto,

Las diferenciags (e nivel proyectadas entre terreno natural y
Pisos terminados $on inamovibles. '

¢. MOVIMIENTOS D& TIERRA

CENERALIDADES » : ,
Estas obras se refieren a los movimientos de tierras necesa-
rios para obtener los niveles definitivos generales en 1, zo

na del predio que ocuparin los edificios, sepin se indique -
en los planos.
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La excavacion, nivelado y rellenade incluyen:
-preparacidn del sitio,
-excavocion,
.retiro del materizl sobrante,
.rellenos necesarios para obtener los niveles y planos defi
nitivos. :
.proteccidn de servicios que deben quedar y retiro de ague-
l1los Que no van a reusarse. : e
—remocién de pnvimcntos, cimientps,‘caﬁeriaa. plantaciones,
etc., que no deban permanecer.
-drenyje y desagote Jel predio y excavaciones que se requie
ran. ‘
-pro:cccién de dapfos a terceros Y linderos cue 1as excavar
ciones y rellenos puedan causar.
El método de trabajo consiste:
-excavar los suelos existentes hasta los niveles que el Ji--
sefio exija. ,
-almacenar separadamente la tierra que va a ser reusada.
-retirar o almacenar aparte la tierra, vepetal .y pasto.
-rellenar segdn lo. indique 1a Memoria Constructiva Particu-
lar, con arena sucia en el interior del edificio y en 20-
nas .pavimentadas. En el resto rellenar con tierra.
Ly arena sucia mencionada no tendrd rafces, pasto o materia
orginica, tampoco serd el sobrante de los lavados del pedre-
gullo. :
Sa deberd solicitar la presencia del Director para revisar -
el replanteo planimétrico y altimétrico de les trabajos.

RELLENOS Y COMPACTACION

El relleno se hardé con material granular en tonpadas, ho.-
més de 15 cms. de espesor y se compactaré con planchas vi-

‘bratorias hasta alcanzar el 85% de la densidad méxima co-
rrespondiente & la humedad dptima. i, . '

Se exigirA ensayos de laboratorio para lo cual se preveera
en la M.C.P. con rubro fijo.
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5. COEFICIENTES ADMISIBLES DE RESISTENCIA A LA COMPRES ION DE

LOS SUELOS DE FUNDACION

Tierra b e PO 0,s Kp/cm.f
Arcilla BRMIMs 3 5 0w s0s 005000 0wn vensasossssothit 3 a 1,S Kp/lew, ~
Arcille compactd.......oouuu...... ceresa.de 22 2,58 Kp/cn.z
Greda compacta y seca............... oie x o de 3 a 3,5 Ky/cw.f
Crava o arena compacts y seca.... sereacende 4 a 4,5 Kp/em.®
Toses. .. .. ;............f‘....... ...... sesstl®@ 5. 2 6 Kg/o:m.2
Bocw o auivenin: AT W 8 AR B B e e e e de ZO‘KyIsz o mas
6. ANDAMIOS

El Contratista construira los andamios dJe acuerdo con lag --
disposiciones contenidus en la Ley de Prevencién de Acciden-
tes de Trabajo de julio 22 de 1914, su reglamentacidn de 22

de enero de 1936 Yy Leyes de Sepuros del Cstado y las Ordenar,

zas Municipales y de Sepuridad vigentes,
La madera que se emplee en la construccién de andamios sera
de bueng calidad, sin nudos pasadizos o grietas que perjudi -

quen su resistencia. Las uniones de los parantes con las ca-

treras, travesados, €tc., se hardn con epiones Yy cadenas o -
alambre, Quedando prohibido el empleo do cuerdas. Los anda-

mios se construirdn sélidamente y deberin tener en su forma,
dimensiones Y enlace de sus partes, las condiciones necesg-

rias puara garantir 1a Sepuridad de los operarios e impedir -
la caida de muterigles que’ puedan producir cualquier dafo. -
Se prohiben los andamios provisorios para pintores, etc.; en
el interior de 1, construccién, debiendo en este €330 armar-

8¢ un entablonado sobre caballetes apiopindos. Los andamios .

que cumplan los requisitos de sepguridad erriba mencionados;
pueden ser de los llamados tubulares. Toda observacién que -
el Director de 1a Obra haga sobre construccién, disposicidn,
refuerzo, cambio de Piezas, distribucién de cargas, etc., se
i cumplida de inmediato, ‘



vi. HORMICON ARMADO
1. GUNERALIDADES
Ls ejecucién de las obras de hormigdn Y hormipén armodo se
haré de acuerdo a lo que establecen los pianos y planillas

cdrrespondicutes; la presente memoria peneral, la memoria -
particnlnr cuando ia hubiere y en todo lo nue no ostuvieru'
debidamente indicado en las anteriores, s¢ procederi confor
me 3 las especi(icacionés oficiales contenidas en la Memo-
ria comstructiva para el llormigbn Armado Je la Direcciéh de
Arquitectura del Ministerio de Obras piblicas y a las nor-
mas UNIT que correqunddn.

Si para la realizacidn Jdel trabajo fuera necesario modifi-
car algunas dec las especificaciones indicadas cn los pla-
nos, planillas ¥y memorias, ¢l Contratista sstara oblipado a
hacerlo. No tendrd derecho a reclamar por tal concepte ko~
demnizacidn alguna, siempre que aquellas no ocasionen aumen
to en el costo de las obras.

£1 Contratista estd obligado a realizar par su cuenta el re
planteo de la gstrTuctura, sometiéndolo posteriormente a la
aprobacidén del Director.

Los errores admitidos en la ubicacién y dimensiones de las
piezas, serin cowo miximo de | cm. en'la ubicacién de ejes
de pilares considernﬂos'entre losa y losa, Siempre que ta -
reproduccidn del defecto no sipnifique el descentramiento -
de la pieza. '

2. ENCOFRADOS ,

En general se realizaran de acuerdo a 1s nerma UNIT 104-55.
£1 sistems de encofrados a ewpleszse deberi ser aprobade vy
recibido por 'l2 Direccidn, previarente 21 llenado. Esta ins
pecéién no exime al Contratista de la responsabilidad por -
el correcto funcionamiento del sistema durante su utiliza->
cién. En casos de construcciones ipportantes, la Direccién
podrd exigir al Contratista la presentacidn de los célculos
resistentes y de deformacibn y planos de encofrados corres-

pondientes.
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Todes los moldes deberidn estar construfdos de podo que re-
sulten impermeables para el mortero y tendrén la resisten-
cCis necesaria para soportar, con las deforraciones tolera-
das, el hormigbén fresco, una sobrecarga pxudenclal. las vi-
braciones producidas per el trinsito y la’ dxstrxhuci&g del
hormipén, en sus condiciones més desfavorables a tales efec
tos. La Direccién queda facultada paras ordenar la correc-
cidn o refuerzo de los moldes o aGn ls suspensidn de los «-
trabsjos, en caso que durante el llenado se corprobasen ce-
dimientos o fugas importantes de material.

El encofrado deberd construirse prolijawente, rechazindose
todos les que no rcflejen una mano de obra adecuada. Las LT
deras s emplearse on la construccién de los moldes deberin :
presentar caras planas y ofrecer un buen estado de conserva
cidn. - 3

Las dimensiones inzeriores de los mcldes estarin de acuerdo
con las de las piezas a construir y tendrén superficies 14i-
sas. :
Los cofres de las vigas lleverén listones latersles & fin -
de evitar deformaciones en direccidn horizontal. Los cofres
de pilares se reforzarin con cuadros de alfajfas y aquellas
de seccibén o altura considerable, se apretarin con torcho-
nes de alambre retorcido. '

Todo el encofrado seri correctamente claveteado y en canti-
dad suficiente. Las tablas para las losas llevarin por lo -
menos dos clavos sobre cads tirantille de apoyo.

El nimero de puntales se calculard pars poder saportar con
seguridad las cargas y condiciones especificadas anterior-
mente. Podrén ser puntales de maders o petdlicos. Si se usa
ran troncos de eucaliptus, el didmetro de la seccibn medis
tendréd como mfnimo 10 cm.. Los puntales llevarin en la per-
te superior una pieta de reparticién y descansarin sobre un
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juego de doble cufia de maders, caja de grena, pato u otro
dispositivo que permita el desmontaje gradusl, sin peligro
de sacudidas o trepidaciones. bos apoyos deberfin descarpar
sobre una base segura. No se permitirién bases de ladrilic o
zﬁiedras syeltas. Los puntales serén convenientemente errios
‘tredos con diaponales de madera 2 los efectos de impedir mo
vimientos en dos direcciones perpendiculares. .
| En los pgntales, los empalmes debajo de las losss como mi
ximo podrén estar en uno de cada dos postes y debajo de --
las vigas solamente en uno cada tres. Los puntales con em-
paimes deberin distribuirse de la manera pis uniforpe posi-
ble, no admitiéndose en cada uno de ellos més de un empal-
me. Las superficies de las secciones o erpalmar deberdn es-
tar cortadas segin secciones perfectamente planas y mnorma-
les al eje y aplicarse perfectamente una sobre otracs Los =~
>puntos de empalmes deben ser ssegurados por medio de ensam-

_ bladuras de 70 cws. de longitud mnima o por piezas de la -

misme longitud clavadus con clavos y que paranticen la segy
ridad a flexidn y pandeo. En los apoyos hechos de padera r§
11iza, deben empplearse en cada empalre tres cubrejuntas y -
_en la madera escuadrada cuatro, uno en cada cara. A causs -
- del peligro de pandec, no deben hacerse los empalmes en el
tercio central de la longitud entre spoyos.
Los puntales de los encofrados y andamiazjes que abarcan to-
da la altura, deben disponerse de manera que las cargas de
los superiores sean transmitidas directawente s los que se-
encuentran debajo de ellos. Los encofrados deben disponerse
de tal modo que al desencofrarse, queden algunos apoyes (de:
nominados de socorro), sin que sea necesario moverlos ai to
car los encofrados que ¢n ellos se apoyan wis arriba. Les -
apoyos de socorro, en cada uno de los pisos, deben superpo-
nerse con la meyor precisién posible. Cuando so tratas de vi
gas cuys luz entre apoyos es la corriente, basta un apoyo -
.de socorro en &l centro de cada una; para luces mayores se
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dispondrén varios. En losas deberin disponerse apoyos Jo 59
corro a razdn de uno en la parte central; su distancia méxg
ms en la otra direccién serd inferior a 6 wts..

Cusndo se¢ usen alumbres pPira ssegurar moldes y arsaduras de
tsl modo que &stos queden en la pasa del hormipén, se toma-
ré la precaucién de, una vez quitados los moldes, cortar --
los alambres 'a una profundidad de | cm. de Ia superficie --
del hormigdn. Los agujeros serdn Cuidadosumente rellenados
con martero del mismo tipo al empleado en el hormigdn.
Previamente al llenado, los encofrados se limpiaran Cuidade
samente. A estos efectos se dispondrin oportunas aberturas .
u orificios de limpieza. Todos los moldes se mojarin abun-
dantemente por ambos lados antes de colocarse el hormigén,
Cuando se juzgue conveniente, la Direccidn podri exigir que
se aplique sobre los moldes una mano de preparado especial,
a efectos de impedir la adherencia. Cuando se empleen mol-
des ya usados, deberin limpiarse y rectificarse perfectamen
te. '

Bn caso de Lluvia o exposicién prolongada de los encofrados
2 la intemperie, se procederd a una nueva nivelacién Y con-
trol del acuBamiento previamente al llenado. De cualquier -
manera, como medida precautoria, se verificaré, previamente
&l llenado, la seguridad del conjunto del encofrado.

Se darin las contraflechas que correspondan segin indicacig
Res de la Direccién a los efectos que le estructura termina
da tenga los niveles adecuados. '
En ‘los casos que el hormigdn no Vaya revocado, sino pintado

o'sinpleqente visto, se utilizarin encofrados cepillados (o
-tti;icos si lo prefiere el Contratista) y se tendsd un as~

Pecial cuidado en evitar la formscién de rebarbas o crestas
Y desniveles por defectuosa fabricacién o colocacidn de los
encofrados. Si aGn tomadas las prccadtibnos anteriores, 1lg
terminacién se juzgare incorrecta, se proceder; al traca-

miento de las Superficies mediante el uso de piedres abrasj
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vas u otro procedimiento que indique la Direccidén de Obra.
E1 encofrado de los escalones de las escaleras deberd ejecy
tarse cuidadosamente Y respetando las dimensiones dJde ls e€s-
colera terminada, 3 los efectos de no efectuar operaciones
de correccidén del ristico que siempre son dificultosas. Si
el disefo de la escalera lo permite, ¢l Director podrd dis-
poner 1a colocacidn de’una capa de ladrillos sobre el hormi
gén fresco de los escalones, a los efectos de opersr fécil-
mente, en un futuro, ante eventuales correcciones del rasti
co.
3. PREPARACION DEL HORM I CON
3.1. MEDICION DE LOS AGREGADOS
Se hara, siempre que sea posible, en peso. Cuando sé mida -
en volumen, S€ debera comprobar con frecuencia el peso de -
las cantidades medidas. El cemento se medirdé siempre en pe-
so. Cuando se utilizo,2 granel, se debe disponer junto 2 la
hormigonera o a la cancha donde se preparsa, uha balanza --°
apropiada. ‘
En pequefias obras, la medida de la arena Yy pedregullo podré
hacerse en volumen.
3.2. MEZCLADO : :
Siempre que se tenga que ejecutar mas de § mtus. cibicos de
hormigén,'seré obligatorio hacerlo con hormigoneras mecdni-
cas. Cuando se utilice hormigonera mecanica de tambor incli
nado, el dngulo del eje de rotacibn con la horizontal no se
rd superior a 20°.
El tiempo de mezclado Y l1a velocidad de rotacidén de la hor-
pigonera estén en relacién con su di@metro. En horwigonerai
Je eje inclinado, por ejemplo, se deben cumplir las sipuien
tes relaciones: '

N = 350 a 450;
- 120 YO

diime#ro en mts.

-
D
N = revoluciones poT minuto
T

tiempo mezclado minimo en segundos.
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El tie-p; de ﬁe:clmdo se contari desde el momento en que em
piece -a girur la hormigonera, después de haber recibido to-
dos los componentes. Este tiempo sern de 90 segundos por lo
menos . >
£l wmezclado & mano-se permitiri solamente bajo autorizacién
del Director. En este caso, se cuidarié que la concha en que -
;e.prepare el hormigém no permita la fuga de los cdﬁponen-
tes del mismo. El pisodcla misma deberi ser de un materisl
que no permita la contaminacidon de la mezcla con la tierra
del suelo o con materiales extrados. Se nezclarin‘prijera~
macnte los agregados con el cemento en seco, hasta que se ob
tengs una mezcla de color uniforme y luego se adadird gra-
dualmente el agua, mientras sé continla con el amesado has-
ta obtener une mezcla bien uniforme. E1 hormipén que se mey
cla a2 mano no deberd eclaborarse cn canchadas de mis de un -
saco de ce-ento portland.

4. COLOCAC!ON DEL HORMIGON

Previo al llenado se procederd a la limpieza de los encofre
dos, cuidando que lo recopido no se deposite en partes en -
que luego se.continhari el horrigonado (por ejemplo: sobre
pilares ya hormigonados).

Deberd efectuarse la revisién de la posicién de 1a armadura
cuidando que no varfe durante el procese de llenado dJde los
moldes.
El hormigbn deberid ser vertido en los moldes inmediatawmente
‘después de mezclado y antes de que haya Completado el fra-
guado de la capa anterior. S510 podri veriarse esta regla -
en circunstancias excepcionales. En este caso deberd prever
se una junta de hormigonado, como se detslla mis sdelan-
te. En el momento de continuar con cl'horulgonldo después -
de la suspensién provocada por el descsnso del medio dfa, -
'se raspard y limpiasrf la superficie interruspida, extendien
do luego sobre ells una cqﬁa de mortero bien flufdo.
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Tretindose de pilares, antes de procederse &l llensdo se --
pondrd especinltcnidndo con el calafateo del molde, ponien-
do mayor atencidén en la bsse, psra evitar el escape del II-
quido. ; @

En la distribucién y colocacién del hormighn repiré el debi
do eyuilibrio y lu simetria de ;;rgas, que indiceré el Di-
rector, psra evitar deformaciones de los molcles y pars que
la organizacién de cada pieza esté de acuerdo con la teoria
que ha servido de base al cilculo y al criterio que se ha -
formado acerca de la maners de comportarse en el sistema.
Cuando haya inconvenientes en is colocacién del hormigén, -
por dificultades de los moides, por las disposiciones de --
las grmaduras, por estar las barras muy préximas unas a --~
otras, etc., se echaria prisero una caps, 10 menos posible,
de mortero cuya dosificacién sea igusl 8 la proporcibn de -
cemento del tipo de hormigén utilizado, mis le cantidad au-
mentada en el 15% de arena que se indique para el miswo o -
de hormigén preperado con gravilla seglin los casos; luego -
se continuari llenando el uolde'con hormigén indicgdo para
esa obra.

4.1. CANALIZACIONES Y PASES o

Antes de proceder sl hormigomado, terminados todos los co-
fres, ¢l Contratista preverd la ejecucién de tubos, conduc-
tos y pases para las instalaciones de sanitarias, calefac-
cién, ventilacidn, eléctricas, etc., que se indiquen en el
proyecto, dejande el espacio necesario para que luego, al -
efectuar esas instalaciones, no haya que hacer cortes en el
hormigbn, teniendo especial cuidado de que por la posicién
de los canales ma se debiliten las estructuras, consultando en
todos los cases al Director, quiem indicard los refuerzos -
si corresponde. .

4.2. TRANSPORTE v . -

Debe cuidarse que los medios de transporte que se¢ utilicen
para llever el hormighn desde la mezcladora hesta los ence-
frados mantengan la howogeneidad de ls wezcle. '
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4.3, TEHPERATURA DEL HORF!GON
La temperatyury yo la mezcia ¢n ¢ momento de s, €olocacisn

no excederi do 32°C, aj Serd menor ge é°c.
Si a Pesar do las Precauciones tbnada:, Cualquiep parte de

quo,qp’obtengapla mayor Compacidad Posible, Losﬂpedios aem
plear dependerin, éntre otras Causas, de 1, Composicign y -

Consistencia de;,hotmxgén, de 1a solide; Y de que los: poj.
de;Aseap Perfectamente €stancos, ge la.disposicién de las

lryadur;s,_etc.;_en_cada €3so deben adopiarse los eieagntos'

We mejor se adapten , €se fin,

Uso de vibr-dores. Siempre que. las Condiciones Sean favoyga-

bles o 3U empleo, s¢ recomiends el uso de vibradores. El -»

los inconvenientgs de una mglg utilizaciﬁn, tales como la
- %egregacign de log -aterxutos, desajuste de los €nCofradeg

° de lag drnndurn:. etc.. g tipo, potcncia Y frecuencjy ..

Er caso ge que no se disponga de vibradores o que lls,carqg N
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currir @ los Griles corrientes, barras, alfajias o pisones,

adecuados para realizar una enérgica-compactacién del hormi
gén con el objeto de evitar los defectos'de.segrepaéién y -
desajuste de encofrados y armadurss. Se cuidaré‘una;aorfecf
ta penetracion del material debajo y entre les armaduras. A
esos efectos, S€ spisonard continuauante:ek.harmiféw'ﬁgn,bg
rretas © pisbnos adecuados, de la manera quenindiqpelqr.ﬂi-
rector. Podrd exigirse asimismo y para que 1038 ‘paramentos. -
queden Iisds, la produccidn de vibracién golpeando los mol-
dJes con macetas y madera. .: .
La-compactacion y apisonado debe hacerse siempre por capas.
ano mayores de 20 cms.. Debe tenerse especial cuidado, alk -~
llenar cada parte de los moldes, de depositar el hormigbén -
tan préximo como sSes posible de su posicidn final. No se -~
permitird volcar el hormigén de una altura payor de. b mIc,
salvo en llenado de pilares de hasta 3 mts. de altuia, ni'—
depositarlo en cantidades grandes para distribuirlo de los
montones hacia los lados.

La Direccidn no tolerard en absoluto las superficies casca-
das, de_hqrmigén<lnvado,.hue se formen en la parte inferior
de las vigas, ni partes de la construccibén en las que'el--F
hormigdn resulte con huecos, poros y otros defectos que a E
su juicio sean jnconvenientes para 1s misma. En este caso,.
el elemento afectado serd quitado o reemplazado & COSTO del
Contratista. ,

4.5. JUNTAS DE HORMIGONADO

Cuando por las condiciones del trabajo se prevei la inté-
rrupcién del hormigonado antes de terminar una parte comple
1a de-la obra, se deberén estudiar las juntas resultantes -

de manera que causen el menor'perjhicio posible a las condi -

ciones. de trabajo del conjunto. El hormigonude de grandes -
estructuras se realizard de acuerdo con un plan estableci-
do. ' o ' ' a
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Las juntas deberin ubicarse en las partes menos compropeti -
das de la eéstructura y orientadas de manera que los esfuey-
Zos previstos para la pieza en esa seccibn, se desgrroller
ﬁorhalmente 4 la junta y de manera que tiendan a sy unién -
con el nucvo material g colocar. Se¢ tomardn todus las pre-
Cauciones de fndole constructiva yue asepuren lg mejor adhe
rencia entre las partes de hormigén en contacto. Para ello
deberd cuidarse que lus superficies de interrupcién sean - -
convenientemente isperas Y yue se hallen bien limpias 4] re
cibir et hormigén fresco. Antes de continuar con el'hormiug
nado se cubriri ja junta con una capa de morterc bien fluyj-
do con lechuda de cemento o con productcs especiales, si o
indica la Direccién. Las obras se reanudarin dearro del mis
breve plazo posible,.

4.6. HORMICONADG EN TIEMPO FRIO

Camo normA general, cuando se emplee cemento portland, se »
iuspenderi el hormigdnndo siempre que se prevea que pucde -
descender 1a temperatura media del ambiente por debajo de -
los 4°C, durante e) hormigonado. Esta temperatura de 4°C, -
puede ser bojada en 4°C, cuando se trate de la construccisn

de elementos de gran masa (ejemplo: zapatas de cimentacign)

9 cuando las superficies de las piezas hormiponadas se pro-
tejan eficazmente de 1a intemperic rediante sacos u otros. -
vecubrimientos aislantes del frio.

En casos en que, por absoluta necesidad, se hormipone a tep
peraturas inferiores g Jlas anteriormente scfialadas, se adop
tardn las medidas necesarias para que el fraguado de 1!as »a

$as vertidas se .realice sin ninguna dificultad. A titulo de

orientac@én en este sentido, se indica que, calentando e] -
agua del amasade a temperaturas comprendidas entre 40° y ..
60°C, es posible rebajar en 5°C, 1a temperatura minime indj
cadz anteriormente. Cuando resulte necesario calentar e] -
8gua por encima de 40°C, se Cuidard de alterar e} orden de

vertido de los materiales en la hormigonera, echando prihm~"’

ro el'agua_y los dridos, con objeto de que el cementa no --
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llegue a estur nunca en contacto con agua a temperaturas pe

ligrosamente clevadas. Convendrd en estos cCasos, sdemis, --

prolongar el ‘tiempo de amasado parad consegusr una buena ho-
mogeneidad de la masa sin grumos.

Otras medidas que se gconséjan son:

-emplear aditivus o tratamientos que aceleren el endureci-
miento del hormxgén, siempre que Con ello no se per;udl‘
quen sus restantes cuolidades y cumpliéndose todo 1O dicho
unter;ormente para estos tipes de materiales;

-prolongar el curado ¢l mayor tiempo posible (ver mis ade-
lante), _

-retrasar el desencofrado de las piezas, incluida la retira
da de costercs, cuando el encofrado sirva como aislante -~
‘térmico, como ocurre cuando es Je madera.

Se recomzenda registrar las temperaturas extremas del am-

biente en la obra, no sélo con el fin de preve T Y locali-

-ar la duracién de las heladas, sino también s efectos del

Jescimbramiento y desencofrado.

a.7. HORMIGONADO EN TIEMPO CALUROSO

Al colpcar hormigdn en tiempo caluroso (temperatura del ai-

re ahbiente mayor de 30°C), se deberén observar las precaur

ciones que se indican 3 continuacidn: .

a) Se debe reducir la tepperatura de los materiales compo-

nentes, especialmente el ayua y 1os gridos. La reduccién
de la temperatura del apua podria obtenerse por refrxgera-
cxon o empleando hielo como parte del apua del mezclado; tQ
do el hielo debe euncontrarse licvado antes de terminar el -
mezclado, Los éridos se almacenarin preferentemente 2 la -=
scmbra y se los mantendrﬁ himedos mediante riego con apua -
tan fria como sea posible. El cemento tendrd la menor tempe
ratura posible, siempre menor de 75°C.

b) El tiempo de mezclado no excederé el minimo especificado
. el tiempo para el mezclado y colocacién serdn los mini

aos poszbles. La hormigonera funcionard a la sombra. Si las

temperaturas son criticas, lss operaciones de colocacién --
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del hormigén se realizarin Jde tarde. Se pPrestard la maxima

atencidn a la operacidn de curado del hormigén, }os efec-
tos de mantener Permanentemente himeda la superficie del --

mismo,

c) Las operaciones de colocacién sergn interrumpidas cyendo

la temperastura, velocidad del viento y/o humedad relaci-

va ambiente impidan realizar las operaciones de colocacién
Y compactacién en forpa adecuada o perjudiquen 1ga calidad -
“del hormipdn de 1a estructura, '

'S. CURADO DEL HORMIGON

El hormigén colocado se rantendrid saturado de humedsd duran
te el perfodo inicial del ‘endurecimiento. Cuando esto s¢ lo
§T€ con un riege discontinuo se tomarsn las precauciones ne
cesarias para que ese estado de Saturacidn se mantenga en-
'tre uno y otro riego, ' .

Si la temperaturs ambiente npyede bajar de 4°C, se protejeri
el hormigén con Pasto, pajau otro material o sistemg simi-
lar, por 1o Penos durante 72 horas para hormiganes con ce-
mento comin, Tgual procedimiento habrj que adoptar' en los -
4ias de intenso calor, . _

El plazo del Curado dependers, entre otros factores, de 1as
Caracterfsticas de la eéstructura, exposicién a la intempe-
rie, juntas, €spesores, como también de la humedad y tempe-
ratura ambientes y de la dosificacién del cemento Y tipo --
del mismo. §Sin embarpo, en ningﬁn Caso serd inferior dicho
plazo a8 7 dias para kormipén con cemento comin.

Debers tomarse e} lapso prudencia) Pars comenzar el proceso
de curado Para que éste .no Produzce un deslavado de 13 Capa
6. DESENCOFKADO y DESCIMBRADO .

Las partes del encofrado Cuyo retiro no afecte la estabilij-
dad de la €structura, podrip qQuitarse tvan pPronto el enduyre-

Cimiente del hormipén seq ¢l suficiente Coro para que esta
operacidn no afecte .al mismo,
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‘Las cimbras o apuntalamientos asi como el enccfrudo restan-

‘te, cuya funcidn sea iwﬁedir el trabajo de la estructurs po
drén ser retirados cuando la resistencia del hormigén garam

" tice un coeficiente de sepuridad mayor o ipuai a 3 frente a

las solicitaciones resultuntes de ello, estando las deforma

ciones previsibles dentro de los valores admisibles.

Previa autoritacidn de la Direccidn de las Obras, los pla-

205 para el ritiro de encofrados y apuntalamientos serd en

Casos normales y para cemento comin, el siguicnte:

"Caras ‘laterales de vigas, puros y pilares: 7 dias;

-encofrado del apoyo o apuntalamiento de losas, sin sobre-
cargas: 14 dias (en este caso deberdn dejarse puntales en
la parte central por'un tierpo igual);

-epuntalamiento de vigas en general y losas de luces raya-
res de 4 mts: 21 dias (se dejardn previstos Apuntalamien-
tos); A

J€n partes comprometidas de la estructura (tramos de pran-
des luces, ménsulésm etc.) durante ris ti€mpc, para evitar
efectos perjudiciales de golpes, vibraciones, etc,, del --
proceso coastructivo; i

-para las partes construidas con cementos especiales o usaé
do aditivos, los plazos podrin ser reducidos a criterio --
del Director y en base a los productos utilizados. En los
plazos antes mencionados, deberin descontarse los dias en
que la temperatura ambiente sea inferior a 5°C.

El desencefrado se hard gradual y lentamente, para lo cual

les puntales irdn apoyados sobre dispositivos que perpitan

tal fin.

Si no es posible evitar el uso de les pisos durante los pri

meros dias, se tomarin precauciones especiales rales como -

AC arrojar carges O acumular sobre ellos meteriales en can-

tidades inadmisibles. ,

Les encofrados tendriin contraflechas de ! mm. por cada me-

tro de luz. '
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Queda expresamente prohibido reparar partes de la estructu{
ra de horpipdn luego del desencofrado, sin antes consultar
con la Direccién de Obra. Esta tomard las decisiones que co
rrespondan en base a ly entidad de las imperfecciones reali
zadas, '

7. DEFECTOS Y VICIOS DE LA ESTRUCTURA .

Si elguna parte de 13 Comstruccidn rc;ul:ara porosa o pre-
sentara defectos mayores de llenado o de forrma, deberi ser
quitada, reemplazada o perfectsmente reparada por el Contrg
tista, ﬁrevin inspeccidn y aprobacién de la pesterior repa-
racidn por la Direccién de la Obra, en ceso contrario geti
demolida la reparacidn efectuada.

Si el vicio o défeﬁ:o fuera de tal entidad que a juicio de
1a Direccién de la Obra su reparacidn no diera la resisten-
cia o estabilidad requeridas, éste serd demolido o rehecho
por el Contratista,

§. FUNDACIONES

Se'ejecutarén de acuerdo con los planos correspondiehtes.b~
En caso de fundacién &irecta, s$i es necesario previo a lg -
iniciacién de los trabajos se realizard cateo para que 1a -
Direccién determine si el terreno de fundacién es el previs
to: '
En caso de cambio de cimentucién, éste deberi ser sometido
2 la aprobacién de la Direccién de la Obra.

8.1. FUNDACIONES CON PATINES ,

Las excavaciones de los cimientos tendrén la profundidad in
dicada en los recaudos y seri confirmada por la Direccién,
para que los mismos se apoyen en el suelo previsto por el -
proyectista, . _ _

En los sitios que indique el Director, deberin profudd&zar-
se las excevaciones, a los efectos de investipar las carsc-
teristicas del terrenc bajo el nivel de apoyo de los patj-
nes. El modo de profundizar y altura de la misma serfn indi
cados por la Direccidn y estard de acuerdo al tipo de terre
_no de apoyo.
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Para'saelos rocosos, se harén porfokaciones con martillo --
peumitico con mecha perfbrada u otro procediriento, 3 los -
efectos de logrir orificios sensiblemente cilindricos, in-.
vestigindose a través del polvillo resultante y/o del "ras-
cado” de las paredes de la perforacién con una varilla do-
blada_eniun‘gxtreno; 1a profundidad de la miswa serd indics
da‘qu'la Direccidn. .
:En_caﬁo‘que‘se'presenten variaciones del terrvenc Tespecto .-
Jde lo previsto, se deberd comunicar inwedigtamente & la Di-
recciba, la que adoptard las médi&as correctivas que corres -
pondan. ' ' ' .

Las dimensiones en planta, de la excavacidn, deberfn ser, -
por lo menos, sensiblemente iguales & las del dispositivo -

.csttuctural cor;espondienta al -imiento.

El Contratista'deberi tomar todas las precaucionex necese-
rias (apuntalamientos, etc.) para evitar desmorongmientos -
. que .sfecten la seguridad de los operarios. A estos efectos,
se ;egiii por los criterios establecidos por los orgenismos
correspondientes (Ministerio de Trabajo ¥y Seguridad Social,
Banco de Seguros del Estado, Intendencia Municipal corres-
‘pondiente, etc.) ¥ pér los criterios que dicten un correcto
.y seguro procediniwnto-dc obra.

Deberén evitarse, también 2 esos efectos, arontonarientos -
de materiales, presencia de equipos pesados y/o que vibren,
 etc., junto a las excavaciones.

Una vez realizads 1a excavacién y llepado 3l firwe, el Con-
tratists deberid comunicarlo s la Direccién de Obrs, la que
observari si el tipe de suelo de apoyo coincide con los da-
tos a partir de los cusles se elzboré el proyecto de funda-
cién. , B
El plsnc de apoye de los patines deberd ser priécticamente -
horizontal. '
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£l patin deberd ejecutarse inmediatamente !legado al firme
Se evitard que el pozo quede expyesto y sin c¢jecutlar el ci;
miento. En caso yue se preveq una discontinuidad en el :ra-
bajo, el pozo. quedara,e)eautadc hasta una distancia pruden-
cral.del firme, de tul mode que éste no se ves alterado por
tal circunstancia. ‘
Para suelos no rocusos se colocari, antes de la ejecucion -
de los patines, una capa de hormigén bien apisonade, dc es-
pesor mayer de 5 cms., independiente de igs Jimensiones de
la piéza.'“

Pars suelos pétreos, deberin ruslizarse cajas con un minimo
de 10 cms. de profundidad, cen sunerficie inferior horizon-
tal, siempré que la conformacisn y Jureza del suelo impidan
el deslizamiento dJel cimiento. En casa contrario y también
siempre que lo indique la Direccidn ds tbra, se ejecutarin
perforaciones ¢n el suclo, para introducir varillas de ace-
ro de traba, embebidas en mortero de cemento y arena fina y
~ancladas en los patines. La cantidad dé varillas por patin,
didmetro y longltud de las mismas, serdn indicadas por la
Direccién de Obra.

Tode armedura debera protejerse con ua recubrimiento neto -
de hormigén no menor de 5 cms.. Este recubrimiento se ascgu
rara aplxcando pequefas cantidades de hormigén o mortero en
lugares . adecuados 0 con otras medidas yue se crean mas con-
venientes en cada caso. Bajo ningdn concepto se sdmitiri, -
Para €s0s fines, el empleo de trozos Je acero.

El contratista tomurs todas las precauciones necesarias pa-
ra evitar que penetren en 1os pozos las aguas de lluvia u -
otras cualesquiera. En el caso que las aguas penetren en --
los pozos, el Contratista esta obligado a efectuar las exca
vaciones necesarias hasta llegar a la profundidad que, a --
juicio de 1a Direccidn, el terreno no haya sido afectado --
POT los efectos dei agua.

En caso que el agua mune del subsuelo, deberin tomarse las:
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precauciones necesarias pura'quu no queden afectadas las --
purtes’ de hormigén a ejecutar, debiendo estudiar el Contra-
tista los procedimientos a realizar para que cl agud no que
dv en contacto con cl hormxgon fresco y consultando previa-
mente a la ejecucidn, con la Direccidn de Otra.

En caso de que el agus no pase de cierto nivel, se sconsejn
el llenado del pozo, por lo menos husta ese nivel, ‘con hor-
migén cxclépeo relativamente seco y ejecutar el patin sobre
el mismo, disponiendo varillas de- truba catre ambos dxsposx
tivos, segin detalles que aportard el Director.

Una vez ejecutados, ‘el patin y el pilar. de cimentacxén, se
deberd proceder al 1lenado del pozo, que serd ejecutado de
un modo parejo y suavemente, a los efectos de no afectur el
hormigén de corta edad, de los pilares. '

Si el suelo fuera de tierra o arcilla, la parte ‘inferior de
lus vigas no «debe estar en contacto Jirecto con el terreno,
pura evitar que las posibles subpresiones afecten las. par-
tes construidas. Pora ello se dejara un vacio de 10 cms., -
protejido en ambos iados por ladrillos u otro procedimiento
que evite que el relleno de tierra invada el espacio mencio
nado. :

8.2. FUNDACIONES CON PILOTES

Las fundaciones con pilotes se realizardn de acuerdo con --
los planes, planillas y memerias correspondxcntes. En ellos
se establecen cargas transmxtxdas a los pilotes, que se com
pletardn una vel determinados los dxametros de los pilotes,
en los casos en que su ubicacidn dependa del didmetro.

Los pilotes se calcularin en base a las especxf:cacxones in
Jicadas en los recaudos y segun los estudios ¥y cateos que -
realicen las empresas subcontratistas correspondientes, en
el terreno, las que serédn totalmente responsables del estu-
dio, proyecto y realizacidn de los pilotes.

Previo a la ejecucidén del pilotaje y cuando la Direccibn lo
solicite, el subtontratista le deberd entregar dimensiones, -
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driaduras y caracterfsticas técnicas generales del sistema

de pilotaje a emplear pira, entre otros espectos, definir .-
¢l proyecto de cabezales sobre pilotes, cuando sea necesa-

rio.

El subcontratista estd obligado a efectuar pilotes de prue-

ba, antes de comenzar la fundacién, si ssf se establece en

el proyecte. En cuslquier pilotaje, s la Direccidn ‘tuviera’

dudas sobre el comportamiento ‘de los pilotes, podf; dispo-
Rer la ejecucibn de pilotes de prueba; si se -comprobaran dag
fectos o errores en 1a ejecucidn del pilotaje, el subcontra

tista estd obligado, 2 su exclusivo costo, sin devecho a re

clamo, a ejecutar las correcciones que se le indiquen.

El hormigén de los pilotes seri del tipe. C 250, de acuerdo’
€on la norme UNIT 104-55, E} Contratista se encargar§ de --
que exista hormipén perfectamente compactado hasta el nivel
indicado de cara superior de pilotes,

La armadura longitudinal deberd disponene en toda la altu-
ra del pilotc’ seri perimetral, con un miniro de 4 varji--
1las y serd indicada por e} Subcontratista, siendo del téc-
Bico prefesional de 1s misma, 1a responsabilidad del cilcu-
lo de ella. Tendréan un recubrimiento minimo de 4 cms. y so-
bresaldrin de cera superior de hormigén de pilotes indica-
da, por lo menos 50 didmetros. Los estribos serin en espi-
rel e iran soldados a 1g eléctrica para aséyurlr la perma-
rencis del mismo en 1a ejecucidn del ‘pilote.

En todas las actuaciones referidas a pilotajes se estari de
acuerde con lo-.-que se establece en las figlanentacioneS»mu-
nicipales vigentes (Decreto N® 6836 del 25 de octubre de --
1949), modificaciones Y aclaraciones ‘posteriores.

Mo se permitiri perforar los pozos de pilotes en que no se
efectie el llenado de inmediato, debiendo cada pilote ser -
empezsado y terminado en 1ga -iima Jjornada.

DEBERA REALIZARSE Y VERIFICARSE CUIDADOSAMENTE EL REPLANTEO
DE LOS EJES DE PILOTES MARCANDO 'ADECUADAMENTE LOS MISNOS.
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Vil.

En €l transcurse de 12 obra, durante 1z ejecucibn de los pi
lotes, se controlard constantemente que, por .cs movimien-
tes del pcrsoan y de 1la maquinaria “sobre el terrenc. ne sc

alteren los mismos.
Deberd tenerse presente que cu:lquicr—variccxhn de 18 ubica

¢ibén de los plilotes puede~traer aparejadas consecuencins Y.

perjuicios. 1nportantes desde el punto de visti estructura]
y econbnicn, por las medidas correctivas que deben renllzar
se.
No se sconseja el hormigonado de partes de la estructura de
hormigdn (cabezales, vigas de ¢imentacién, etc.) mientras -
se procede a la ejecucidn de los pilotes. En casc que sea -
imprescindible la ejecucidn de ‘ambos tipﬁs de trabajos, de-
berin tomarse las precaucione éafc que no se perjudiquen -
mutuamente ambos trabajos, en especial, la sfectacidn de --
los golpes y vibraciones del piletaje en el firapuado y endy
recinmiento del hormigén.
- CARRERAS, DINTELES Y ARTEPECHOS

n) Se harén las cerreras indicadas en los planos de HA.
b) Todos los venos que lo requieran llevarén dinteies de ~-
hormigén armade proporcionados 3 sus carges y luces sepin -
plano de HA. ' '
¢)‘Los sntepechos se srmardn ¢on 3 é 8 y sltura de Omi0,con
el ancho del muro mids S cm, y &l largo del vano mis 80 cms.
s cads lado, @ segin planos, .

ALBARILERIA

. NIVELES

Se considerardn niveles definitxvus ios rarcndos en los -~
planos. '

2. MURQS

Se emplesrTd ladrillo de campo de buena calidad sepin se es

pecifica. '

40



2.1. MUROS Y TABIQUES
Todos los wuros Y tabiques tendrin los espesores que indj-

€an los planes. Toda la construccidén se hardi a nivel que-
dando prohibido hacer -utos[cscixouadus. Los muros se le}
vantarin ripurosamente g plomo, con una perfecta trabazéa
b4 rantehicndo bien limpias las juntas.

Los ladrillos se POjaran perfectamente en las pilas super-
giéndose cowpletamente en apua lirpia después, de ®odo que
8l colocarse en obra estén empapados y no siﬁplamente moja
dos. Las juntas verticsles $¢ llensarén con el arrastre del
ladrillo sobre mortero abundante y si agn faltara mortere
te completari su llenado con el canto de la cuchara, con -
¢l fin de obtener ramposterSs waciza.

Las juntas no Podrin ser payores de w01,

En muros de ladrillo no portantes, y de ticholo, 1zs pare
§esbdeberén dejarse sin calzar zl llepar a 1as vipas o -
Planchas de cemento srrado, "hasts tante no hayan hecho --
$us asientos. Unga vcz'producido_el asiento y obtenjda la
aprobacidn del Director, se proceders @l acufado que se -
efectuari con yaterinllreforzado.

El despiezo seri e} iﬁdicndo en 1z M. C.pP,

Los tabiques se sujetaran g las vigas por medio de Cufias
de maders hastg e} romento del acufiade definitive,

2.2. MUROS DOBLES

¥ el exterior y se Preveerin circulaciones de aire. La --

nz.

Se,evitari toda posibilidad de contacto de mortero entre .
Tos dos tabiques componentes, 25 como entre el exterior '
¥ cualquiers de jJos interiores separado sienﬁre con morte
ro hidxéfuro.

Estos murgs se Ccompondrin de dos tabiques paralelcs con -
Caja ‘de Separacién de § Crs. entre ambas , éonslruyéndcse
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primeramente el tabique interior. La cara exterior de es-
te tabique interior, se.iuperweahiliznri con azotada de -
mortero hidré6fupo enduido a cuchara. En ls parte inferior
de cads planta lmvimpermeabilizécién formard perpanta ha-
cia el exterior.
Se construiré el tabique eiterior teniendo bien en cuen-
ta ¢l conservar bien limpis evitando la caida del mate-
rial, la caja de separacién entre ambos tabiques.
En el caso de ser muros vistos, se deberd 1eal;zar el ta-
bique exterior con ladrillo uniforme de la calidad que in
dique ls M.C.P., la que indicard también ls traba de las
juntas verticales. Las juntas serin rehundidas pasdndole
el clave. Para evitar las eflorescencias en el ladrillo -
visto se terminara con un pzntado de emulsibn de silico-
nas si la M.C.P. lo indica.
ls cimara de aire tendrd ventilaciénm.
3. CANALIZACIONES
Se dejardan todos los cortes, canaletas y orificios indica
dos en los plancs para caherfas de instalaciones, chime-
‘nees, etc. Estos irén por cuenta del Constyatista de albg
Rilerfs ses o no contratista de toda o parte de estas ---
instalaciones.
4. TRABA
Los muros Yy tabxques se vincularidn a los pilares por pe-
dio de bigotes de traba dejados en la estructura. Se pre-
verin bigotes ¢ 8, de 0.50 de larpo y cada 60 cws. de al-
tura. En casos de horripén visto podrién sustituirse las -
trabas de bigote por sujetadores especiales.
5. AISLACIONES

.1. CAPA AISLADORA DE CIMIENTOS
S: no se indica nada en contrario, en las plantas 3 nxvel‘
de suelo, la cara superior de la vipa de cimiento estara
2 15 cms. bajo el nivel de piso terminado. Se levantarin
entonces 3 hiladas de ladrillo con morterc hidréfupo, re-
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vocindose con igual wortero en l8s caras. Cuando el nivel
de piso exterior sca mis aitp que el interior, se iealizg
rées con hidréfugo e impermeabilizadas las hilades necesa-
rias para Superatr en 2 hiladas, o 10 cms, el nivel de pi
50 exterior. - '
5.2. IMPERMEABILIZACION

Los muros exteriores se imperpeabilizaria con una capa --
&zotads tipo A con hidréfupo,‘gnduida & cucharas.
$-3.IMPERMEABILIZACION DE LOSAS, BAJO RAROS Y TOILETTES
DE PLANTAS ALTAS. = ~ |

Se realizari con dos velos de vidrios v tres manos de --
emulsidn asfiltica. El velo de vidrio se elevari § cms. so

bre el nivel de piso.

6. REVOQUES

CENERAL IDADES o

Se emplearin para su confeccidn los tipos de morteros que

se indican en el cuadro respectivo. : .o

'Se ejecutarin de “acuerdo con las replas de la buens cons -
truccidn, dindoles los espesores minimos posibles. _ ,
Les paramentos de las pParedes que dcban fbvocarse.,enlucix
se o rejuntarse,-se'prepararin_esucrédamente, depradando -
las juntas, raspdndo la mezcla de 1a superficie y despren-
diendo las partes no bien adheridas.

Cemo repla general, no debe revocarse ninpin paramento an-
tes de que la pared esté suficientemente secs. La humedad
Que pudiers haber dentro de la mamposterfia suele producir

“eflorescencias.

Ea e] momento de proceder al revocado, el paramento debe -
humedecerse superficialmente. Si 1a pared estd expuesta g

FByos solares es preferible no realizar trahajos'ﬁc revocs
de, en caso iuprvscindible. se deberin huredecer bien 135

Paredes y repetir la operacidn después de hecho el revoque
recubri&ndolo con arpilleras humedecidas.
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Los revoques exteriores serdn ejecutados. a I capas siendo
ddds 1a primers en forms de azotada y los revoques interio
res seran ejecutados a 2 capas.

En muros y losas con superflc;es de horaxpén bovedilla o
bloque de mortero, se azotard primero antes de aplicar las
2 capas indicadas paséndose una regls pars limar las par-
tes salientes de la azotada. ‘

Los revéques deben ser perfectamente planos , no presentar
superficics slabeadas ni fuera de plomo, rebarbas u otros
defectos cualesquiera. Tendrin aristas’ vivas y rectilineas
curvas exentas de garrotes, depresiones © sombeos . Todos
los revoques, snlucidos, etc., que No reciban tratamiento
superficial posterior, deberdn presentar uniformidad de to
no y aspecto y no deberdn p: sentar apariencias de uniones
o retoques.

La interseccidén de los paramentos: ‘yerticales con los hori-
tontales podri hacerse:

'8} De arists viva

b) Interponiendo una bufia.

Los elementos de hierro o de madera que nparezcan en la sy
perficie de los paramentos, §& revestirin antes de proce-
der al revocado con metal desplegado, este revestimiento -
recubrird, por lo menos 50 mm. & cada lado de las juntas Yy
se fijard com claves al muro. '

6.1. EXTERIQRES ‘

Se haran en 3 capas:

1} Previamente se dard 2l parsncn:o ung szotada de portero
de arena y portland con hidréfuge, tipo A, enduido a cuchn
Te.

2) Se aplicari luepo el grueso, txpo ‘B, empleando fajas --
msestras que guiardn el trabajo de revocar wanteniendo ls
alinescidn y verticalidad del paranento. Estas fFajas se -
ejecutarin por medio de bolines; las fajas se colocardn es

4



paciadas no mis de 145 m. y las de los extremos estaran se
paradas de”los ingulos 30 cms. Las fajas se ejecutarin con

-anticipacién suficjente Para que al proceder al revocado -
propiamente dicho, estén debidamente endurecidas. Las su-
perficies curvas se revocarin enpieando puias de madera.
Esta capa se dari al fresco sobre la azotada para obtener
la adnerenciga, | ‘ B
3). Finalménte se dari el fino perfectamente fratasado.

.Si por zjecucién defectuoss de la pared hubiera que-éompeg
sar-los’ espesores con e} frueso para comseguir una super-
ficie planag Y- aplomada, en ningin punto podra tener menos
de 1 cw. ni mis de 2 cm. procediendo al picado de las par
tes salientes, si fuera ﬁecesario.

El revoque fino sj ¢s hidraulico no podrd aplicarse antes
de que -1l anterior, previamente rayada, haya secado per-
“fectamente, y en ningdn caso si no ha transcurrido por lo
menos .15 dias de ejecutado: en tiempos himedos y frios .es
te plazo se duplicarj, i
6.2, INTERIORES
Se harin en 2 capas:

1) Se aplicari Primeramente el pruesc con wortero tipo C,
empleando fajas Raestras que guiarin el trabajo de revo-

CAr manteniendo la alineacidn y verticalidad del paramen-
to. Estas fajas se ejecutaran por medio de bolines; las. -
fajas se colocarin espaciadas no nik.de 145 n;'y las de -
1os extremos estarin separadas de los angulos 30 cms. Las
‘fajas se ejecutarin con anticipacién suficiente para que
al_procgdex.nl revocado -propiamente dicho, estén debida-
mente endurecidas.

Si por ejecucién defectuosa de la pared, hubiera que com-
Pensar los espesores con el grueso para consepuir una su-
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perflcxe plana Y aplomada, en ningin punto podrd tener me
nos de 1 cm. ni més de 2 cm. procedxendo al pxcado de 1as
partes salientes si fuera necesario.

El revoque fino, si es hidrsulico no podré aplicarse an-
tes de que la anterior, previamente rayada, hnya secado -
perfectauente y en ningin caso si no ha transcurrzdc por
lo menos 15 dias de ejecutado; en tiempos hiamedos y frios
este plazo se duplicari. ‘

En cielorrasos de hormigén, pxlares Yy vxyas se dsrd antes
de ejecutar el grueso, una ‘azotada con arena y- portland.
Sobre la azotads se pasari.una regla’ para‘lxmar las par-
tes ‘salientes. o o |
6.3. SOBRE METAL DESPLEGADO

Como preparacidn al revoque. propxamente dxcho se dard una
azotada de arena y portland tomando especxal cuidudo que V
todas las partes de hierro sean bien recubiertas con este
 mortero, sobre todo si el metal desplepado no es gnivnnl ah
da,

La primer capa de revoque grueso se hari por lo menos en -
dos veces, le primera aplicande fuertemente el wortero con
la herrapienta a fin de que penetre en todos los huecos de
la tela metdlica. .

Luego se terminara en la forwa espec1f1cada de revoques Cco
munes. '

6.4. BALAI

E1 balai se aplicard sobre el fondo preparade en la forma
especificada para revogques comuneés, pero sin rayar.

Por la forma de aplicar el balai podré ser de los tipos si
guientes:

a) Balai lanzado a maquina.

b) Balai lanzado a escobilla.

El balai podrd terminarse con el pasado del filo de la llz
na para obtener una superficie mis determinada.

La capa de balai tendrd de 3 3 4 mm. de espesor seplin el -
grano para evitar su desprenaxmzento_ulteriwr. el fondo de
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€.5. pE PORTLAND LUSTRADO * s s

Se hari e} ristico que se terminari -con morteze.de § par-

tes de areng terciada, 1 Parte de. . mezela“gruesa‘y 2 ..
partes de portland; fratasindolo bien y luepo-lustrindoio

€on la l1lana cop Cemento portlandvpuro, que padri ser gris
© blanco. -

Pre gue se Utilice portland blaﬁﬁo. ¢l fondo se harg en 2
Capas, gruesa y fina, '
La huuidificacién de la pared sobre la cuzl se aplicari es

6.6. CANTONERAS

Todos los dngulos Salientes en ¢) interior de la constryc-
Cidn seran PTrovistos de cantoneras metilicas de 1,50 mes,
de altura, '

6.7. CORTES y CANALES ,
En medianeras Y muros existentes a los cuales se adosen --
Nuevas construccioney:

nales en lps mUres para ¢mpotramiento de 1la eStTuctura de
hormigén armado,

si el eémpotramiento es fijo o permite el asiento diferepn-
cial entre 1ps diferentes edificios,

6.8. PICAR vy REHACER REVOQUES =N MEDIANERAS

Los revoques de nedianeras eXistentes que_queden en el in-
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terior de la construccidn serdn picados y rchechos.
Ellnuevo revoque‘seri a tres c€apids, siendo la priuerg.de -
mortero hidrdfugo tipo A ‘ L vt

A la terminacidn del wuro ue¢ianero existente y antes de -
iniciar la primers hilada del muro pedianers nueve, se e€je
cutars uns capa sisludora con el mismo mortero, pars evi-
“tar el ascenso de humedad por capilaridad.

7. CONTRAPISOS

En planta baja se realizaran de la sipuiente forma: se api
" gonarién en seco cascotes grandes de ladrillo, sobre éstos
se extenderdn cascotes mds finos terminéndose con una capd
de hormigbn pobre de 0.03 » de espesor. Sobre el contrapi-
so terminado se asentarin los mosaicos con el morteryo co-°
rrespondiente. El hormipbn de cascote no tendri exceso de
agus y al apisonarse s¢ cuidaré de no desviar ni eplastar
les cahos de luz o de desagu ¥ cafios de plomo que hubie-
‘re embutidos en el suelo. Ea penersl los comtrapises tens '
‘drin un espesor de 0.10 como rinimo. '

Los de planta alta se realizaran con horrigdn HC y se ter-
minari con una caps de 3 cw de hormigbn pobre. Salvo indi-
cacibn contraria, el cascote estaTé inteprado por: 100 1ts
cascote fino, 30 1ts mezcla gruesa y 2 kp de cemento.

8. P1SOS |

8.1. NORMAS GENERALES

Todos los pisos en general, presentarén superficies regulg
res dispuestas segin pendientes Y glineaciones de acuerdo
a los niveles dados en los planos y & las indicaciones p&r
ticulares, que en cada Caso formule el Arquitecto Director
Asimismo, en su forma, dibujo y calidad, responderén & 1o
estipulado en la planilla de locales, M.C.P. o en los pla-
nos respectivos debiendo el Contretista presentar ruestras
de los materiales a emplear y ejecutar ensayos de su colo-
cacibn, cuando el Arquitecto pirector asi lo exija, 8 105
fines de su aprchacibn.

Ea colocacién serd efectusds por obreros especializados.
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EL Contratista reharid todo Piso que no esté a entera ;a:ig
raccidn del Direcror. ‘

Juncas de dilatacidn:. En las vereda; Y patics al aire li-
Pre;. se dejaran las juntas de dilatacién que el Arquitecto
'Director:juzpue necesarias, las que tendrén 2 cr de ancho
-y su profundidad llegari hasta el contrepiso; las juntas -
s¢ rellenarin con asfalto en caliente o mastic bituminoso.
Juntas de éontraccién:ﬁn pavirentos hechos en el sitio con
.morteros hidraulicos se preveran las juntas de éqntraccién

pecesarieas, A
.Tapas: En pisos de baldosa se cuidari el posicionado de ci
'uaras,_desagues. €I¢., para que queden centradas.

Z6calos: En general los zécalos serén de 0;07_y 0.10 de al
tura, de-Ya migma calidad y material qQue los pisos corres-
pondientes. -
No se admitirin zécalos o piezas accesorias rotas despunta
nas,'que No tengan un color uniforme o estén agrietadas,'-
debiendo ser planas, de dimensiones repulares y calibradas.
Se emplearan pnra su colocacién, salvo especificacion espe
cial, mortero de arenas y portland en 1a proporcién de 5 a
42,_p;eVio‘humedecimiepto de la 3&per¢icie.-Las juntas se -
‘rellenaran con material similar a las piezas que forman ~-
los z8calos. Una vez terminados estos deberan presentar --
una superficie plana, continus Y 5in resaltos. Los z6caloes
de madera serin barnizados e irén atornillados g tacos co-
locados cada 0.50 B, y segin especificaciones de la memo-
ria constructiva particular y planos.

B.2. MONOLITICO EN BALDOSAS .

Las baldosas, antes de Ccolocarlas, deben mojarse bien su-
mergiéndolas en apua. Los cortes de baldosas que hubiera -
Que hacer serin perfectos; los de las baldosas que queden
2 la vista serin ejecutados a sierra.

Fn las terminaciones de los Pisos junto a los zécalos, no
Se admitira ninguna faja ejecutada con mortero sino que --
€stas deberin ser de las baldosas correspondientes.
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Se deberi aspartar toda baldosa de distinta coloracidn, deg‘_
colorida © que no presente unA'suﬁerficie'perfectgypnte .-
plana, que se halle despuntada o con sus ‘hordes imperfec-
tos, p;ri asi obtener juntas perFéc:amente'alineﬁdis, ye -
sean alternadas v continuas.- o

En los perimetros umbrales, entrepuertas; etc., se prohibe
el relleno de portland}“debiéndose emplear ;xclqsivamcnte
filetes o piezas especialées hechos en fibrica, del mismo -
paterisl empleado en el piso. ' '
Colocacidn: o

En medidas desde 20 x 20 hasta 50 x 50 serdn colocadas al
hilo por oficiales especializados debiendo mantener los ni
veles y pendientes establecidos. '

E] mortero de asiento serd tipo E.

En medidas superiorves a 50 x 50 podrén posicioga;ge'las -
piezas niveladas y luego deslizar 1 materisl desde los --
bordes para conseguir su asiento. )

Lechada:

Luego que el mortéro de asiento se haysa fijado, se procede
réi a ejecutar la lechada previo lavado de 1a juntsa. ssz;'5
lechads se hari con portland blanco ¥ éolur'seyﬁn‘indique
1a M.C.P. | | -
Pulido y lustrado: _ .
Lz baldosa vendri de fabrica pulida y erpastinade, Y pasa-
dos 8 dias de colocada como minimo se procederd & pulirla
y se volverd a empastinar. ' .

Por Gltimo y dejando pasar ‘el mayor tiemp® posible pars --
que esta pastinn hays endurecido se realizerd el pulido --
con piedra fina. S§i la M.C.P. lo indica st procederd & ---
efectuar el lustrado a plomo. ‘

§.3. MONOLITICO HECHO EN SITIO

Sobre el contrapisc se colocardn los fileves de vidrio o -
bronce, segGn pida la M.C.P., para formar los recuadros de
las juntas de contraccibn. Estos recusdros serén prolija-
mente replanteados, nivelados y fijados con arena y port-




land al contrepiso y no rendran lados wéximos de In.,
Sobre el cont*apiSﬂ Y dentro de los recuadros se e;ecutnrl
una caps de rortero de arena pruésa y portlend en la pro-
porcidén 3 x 1 de 2, 5 cw dé espesor, con meterial casi seco
sobre ests capa, una. vez nivelada, se aplicarid la pastina
morolitica en forma inmediata. Esta sepunda capa debe ser
conpriuida; polpedndola a fin de que los franos queden ---
bien apretados unos con otros, dando lugar & una superfi-
cie liss compactada. Los poros que puedan haber quedado se
rellenaran con granos o pas:inavdependiendo del tamaho.
Después do earasar ligeramente la sepunds capa, se termi-
naré de slisar con 1a llana hasta que los poros queden ---
bien tapados. La segunda capa tendri un espesor minimo de
10 mm.

Si la M.C.P. no indicara lo contrerio, se entiende que los '

pisos moncliticos serin pulidos y lustrades. El pulido neo
poedré empezarse antes de los 4 dfas de haber dado la pu:ti
Ba. Si después de pasada la pulidors la superficie presen-
ts porosidades, se recubriri con pastina aplicada con espd
tela para acabar de tapar los poros que hayan quedado. En
casc necesario este trabajo se repetird hasta que no apa-
rezca ya poro alpuno,

El pulido definitivo seri ejecutado cuando el proceso de -’

endurecimientd se halle muy adelantado.

El lustre se dard a plowo.

8.4. PARQUET ASENTADO CON MORTERO

La madera del parque:. Sus caracteristicas y especie ‘serén

Yas que determine la M.C.P. La madera seri de primera cali

dad dentro de su especie y tendrén las piezas, rebaje en -
dos o en cuatro cantos segiin se indique en la M.C.P., 1lle-

vara zranpas de hierro en su cara inferior y tendri en es-

ts misma cara una wano de asfalto caliente.
Sobre el contrapiso se hari una capa npo menor de 2 cm de -
mortero de arens y portland en la proporcibn de 4 x 1 en -

la cual se asepurari el parquet antes de que el mortero eg"
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durezca; el norterb se amasari con la menor apua posible -
de modo que &l colocar ias tablillas y golpeariss pars su
perfecta adherencia, el agus no aflore a la superficie.

La capa de mortero debe ser perfac:a-ente nivelada y aliss
da con . reglas, ejecutando por partes a fin dr colocar las
tablillss antes que comience e} frapuado. El diseho serd -
el que zndxque 1a M.C.P.

Una vez colocado el parquet despuls de que haya pasado nor
lo menos uns semana, se pulird 2 paquina.

Si por efecto de pulido u otrs causa cualquicra se afloja-
ra alguna de las tablillas, se procederd a su asentamiente
‘debiendo pasar igual tiempo para continuar el pulide.

El pulido se realizari comn lija pruesa y fina y al termi-
nar se dari una mano de parafina.

El pulido se realizard antes de colocar el z5calo. .

8.5. BALDOSA CERAMICA (CRES)

Generaslidades:

Las baldosas antes de colocarlas deberdn mojairse sumerTpién
dolas en agua. Los cortes deberdn reslizarse cen diamante
o con sierra en c2-o de que el material lo permita.

Se dejaradn las juntas sepGn lo indique la M.C.P.
Colocacibn: ’ '

Cuando la baldosa dé gres sea de pequefis dimensidn (9,5 x
9,5 cm) se procederd a colocarlas realizando primeroc un --
desgrosado del plano con mortero de arena pruesi y port-’
land 4 x 1 perfectamente nivelado y sobreraspado.
Sobre éste se.colocari 1a baldosa con un moriero de asien-
to de arena fina y portland adicionado con P.V.A. diluido
en un 10%. Si la M.C.P. lo indica podré recurirse & un mor
tero adhesivo de fibrica. Este morterc tendri un espesor -
de 5 mm y podrd colocarse poniéndolo en la bsldosa por me-
dio de una tolva que regula el espesor mencicnado.
Unz vez colocada la baldosa, se cuidari que no se transite
por el pavimento hasta que el mortero de asiento se hays -
afirmado.
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Luego, previo lavado para consepuir que la junta quede lim
pia, >¢ procederd a dar la lechada. Esta serd inteprada --
pur portland blanco adicionado de color si lo indica ls
M.C.P.. ‘
§.b6. PISUS VINILICOS
$obre el contrapiso de hormipén de cascote, se ejecutard -
un ulisado de arena y portland.
Este alisado estari perfectamente nivelado, serd totalmwen-
te plano y‘no presentard rebarbas ni imperfecciones aparen
tes. Serd de arena y portland 1:4 con poca spua para evi-
tar humedad residual. El espesor de este alisado serd de -
2,5 cms.. ‘ .
Se tendra especial cuidado de prever el espesor de vinilo
en la dccerminaciénudel nivel del alisado, sepin se indi-
que en la M.C.P.. ‘ -
En plunta baja, sobre terreno, deberd pegarse el piso vi-
nilico con adhesivo especial a prueba de humedad tipo —eu-
nadhesivo Vinilo sélide". |
5i el contrapiso presentara defectos sé procederd a juicio
de los Directores & realizar.el sipuiente trabajo:
1°un mordiente de PVA .en dispersién
'2°1 a 2 mm.de mortero de: 3 partes arend fina especial

1 parte cemento-fortland

10 partes apgua

104 de 4 partes de resina PVA ca

lidad DoD1 "Mowilit" o similer.
Sobre este alisado se colocari el pavimento definitivo. En
los locales que se indique podrd realizarse con soldado en
tre las baldosas por solvente O poT polyfusian.'
£l alisado del contrapiso antes de recibir el adhesive del
pavimento, deberd estar perfectarente limpio, libre de gra
sas, tierra, pinturas, panchas de cal, rorteros, etc.,
No podrd presentar cuarteaduras o marcas de contraccidn -

que a juicio del Director puedan CERUSST puntos Jébiles en
el basamento.
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Se debera hacer ensayo de humedad antes de proceder al pe-
gado del piso. _ A

El piso mo serd instalado hasta que se haysan dado las pri-
meras manos de pintura a los locales y al darse la Gltima
se protegeri perfectamente los pisos,

Los cortes junto a tapas, Jesagues O marcos se realizardn
con herramientus especiales debiendo haber perfecto ajuste.
Los pisos de diferente naturaleza se cortarin en la Linea
del rebaje del marco para que quede taﬁudo ror la hoj; de
1z puefta. | :

La temperatura de colocacidn debe ser no menor de 20°C du-
rante y hasta 24 horas después de la colocacidn.

Limpieza y Encerado: Una vez limpios perfectamente los pi-

sos se encerarin con cera al aypua.

Proteccidn: Donde se debe completar alpin trabajo dJdentro
de un local que ys recibid piso, se haran caminos de table
limpia apoyada con papel o cartén también limpios.

La Direccién tendrd derecho 2 rechazar todo piso que NG -~
presente aspecto de total limpieza Yy novedad.

8.7. PAVIMENTOS EXTERIORES _

Segin indiczcionés de la memoria constructiva particulsr ¥
planos. ‘ *

veredas: Se haran disponiendo en peneral, las baldosas en
la forms indicada al trstarse de los pisos de fibrica, con
las péndientes aprobadas pare los desapues Y los cortes P
re las juntas de dilatacién, rellenadas con. sustancia as-
faltica en caliente y sobre el contrapiso indicado.

Se deberin tener en cuenta las ordenanzss muriicipales &l -
respecto. '
2.8. CORDON DE HORMIGON :

Estos cordones tendrdn la forma Y las dimensiones sipuien-
tes: Om07 de ancho, Om25 de alture, Opt5 en la base infe-
rior 'y 3m de largo. Se usaran en su composicidn horwiy&p,
lustrandolos con portland pure en su CETA aparencte, Descan
saré sobre una capa de erena y las avristas y uniones esta-
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rin perfectamente terminadas; se llenardn las juntas de di
latacidn con un materisl eldstico. En la M.C.P. y/o planos
respectivas - se indicirén los materiales psra cada caso.
8.9. TACOS DE GOMA Y RETENES

s) Las puertas interiores llevarin tacos de roma atornills
dos al piso con tornillos de bronce o retenes de pise.

b) Las ventanas llevarin los retenes o topes que sesn nece .
sarias aijuicio de la Direccién de Obrs. .

¢) Las puertas exteriores llevarin retenes. de pared o piso
;sepﬁn_los casos,

8.10. UMBRALES Y ENTREPUERTAS .

Se realizaridn sepin M,D.p. Y planos.

9. REVESTIMIENTOS

9.1. CENERALIDADES

Losvdistintoi revestimientos serin ejecutados con lasclases
de mateii;le{, forma, dibujo y calidad que en cada caso se
estipule en los recaudos Y con las indicaciones en cuanto
8 detalles; que disponpga el Arquitecto Director.

El Contretists deberi presentar muestras de los meteriales

& emplear y ejecutar ensayos de su colocacién, cuando el -

Arquitecto Director as{ 1lo exija, & los fines de su aprobs
cidn. : ‘ _— '

Las superficies revestidas deberin resultar perfectamente
Planas y uniformes puardando las slineaciones de las jun-
tas; cwando fuere necesario efectuar un corte en las pie-
z2s, &ste serd ejecutado con tods limpieza y exactitud.
Si por cuslquier causa que fuere, el revestirmiento no tu-
viera la perfeccién requerids para la clese de materiales
de que se trate, a juicio del Arquitecto nlroétor. el Con-
tratista asti»ob!ibado 8 rohacerlo, a su exclusive costo.
Antes de proceder s ejecutar un revestimiento, se verifics
rdi el ppsi;ionado de las instalasciones: llaves, tomas, bra
‘203, etc., de energia eléctrics y tomes de agua, gas, ecc,
en instalaciones sanitarias.
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9°2. COLOCACION DE REVESTIMIENTOS DE PIEZAS CHICAS

‘Piré todos aquellcs revestimientos constituides por elemen
tos de pequefiss dimensiones, szulejos, wossices, plaquetas
y etros, etc., el paramento dnnde van colocados debe prepg
“rarse en forme aproplada con tods la prolifided requerida
pars que 3l colocarse ol revestimiento, lar irrepulsrida-
des que pueda presemtar el fondo no-se. :cusen’en ls super-
ficie vevestids. ‘ '

Llos pnrlnentac. después de hunedecidos rocltbirdn nna cape
rayada de morterc Tipo C; uniformemente nivelada. Esta ca-
pa deberi asentarse durante no menas de 24 koras, ni rés -
de 48 horas, y luego de humedecids pars disminuir la absor
cién, se aplicarén los azulejos con moTiere tlase F.

lLas piezas de material cerimico o a base de mortero dcbe-'
rén estar saturadas de agus. antes de ser colocadas. '
Las juntas cont;nuas horizontales © verticalcs. deben es-
tar perfectamente en lines; cuando sesn trabndas, deben es
tar en perfects correspondencia, unas con otIres. No se ---
scepterién, elementos despuntados ni con la superficie vis-
ts saltada, ni manchadas o de distints tonalidad.

Todo revestimientc que prescnte el menor rcsmlto. dicnte -]
cuslquier otro defecto seri rehecho ¢ exclusive costo del
‘Contratista.

No se admite, por ningln concepto, el relleme de portland,
‘cuando las piezas no alcancen a cubrir perfectamente el pa
ramento, debibndose emplesr exclusivamente filetes ¢ pie-
zes especiales, cortados a sierrs de esmeril; del mismo me

‘terisl del revestimiento.
Lss juntas, en todos los <asos serén rellewgr. aan pastines
del cslor que el Arquitecto Director deterwine, serén cui-
dedosamente lsvadas, eliminando tode manche del morterc o
pastine de la superficie.
Las juntss serin.lo mids uniforses posibles, de un ancho de
separacién de 1 a IIJ nm.
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Los szulejos serdn de la clase y color que se indique en -
1s M.C.P. Si mo hubiera indicecibn sl respecto, se entien- .
de que seran szulejos de 1®calidad de color blance.

g.3. PLAQUETAS, TEJUELAS, ETC.

Los revestiwientos constituidos por piezas de barro cocide
serénde le clase, calidad, tipo, dimensiones, color y de-
‘mis caracteristicas quele M.C.P. determine. ,

Cuando vayan colocados en paramentos expuestos 2 12 lluvis
se dark & éstos, previamente un enlucido con woTTerd con -
nidrbéfupo. ' '
El rejuntado y la limpiezs de la superficie, se ejecutari
de acuerdo con las normas penerales que sean aplicables.
9.4. LOSAS DE MARMOL

Los marmoles serédn de la msejor calidad, en clase que espe-
cifique la M.C.P. No se admitirén squellos que presenten -
roturas, ahadidos, despuntados, picasduras, grietas, partes
‘descompuestas, manchas ajenas a la naturaleza de la piedrs
u otros defectos.

Tampoco se¢ admitiran remiendos, rellenos, etc. ejecutados
con marmolina u otra sustancia, por insignificante que ==~
sean aquellos. La labra y el pulido, se ejecutard en forme
tal que se obtenga superficies perfectamente planas, ter-
sas y repulares, asi también sristes vivas, r;ctil!ncis €
“irreprochables;si se indica bordes biselados, estos reuni~
ran las mismas condiciones. :
“El lustre tendrd que ser esmerado y se haré & plomo y bxi-
do de estafio, no admitiéndose el uso de @cido.

‘€1 despiezo de las distintas piezns'que constituyen el re-
vestimiento se hari como se indica en los planmos o deta-
lles, en su defecto se atenderd 2 las indicaciones del Ar-
quitecto Director, asimismo, cuando se trate de piezas ~--

irregulares. -
Las juntas, en general, no podrin tener mis de un mm. de -
espesor, 'y se rellenaran con marmolina s base de portland

blance, con la adicién del colorante spropiadec & la colora
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ciéa del mérmol. El espesor de las chapas serd el sipuiem-
te: o

"a) 15 mm. pars dimensiones miximas de 30 cms.

b) 20 mm. hasta 0.600m. cuadrados.

c) 30 mm. hasta 1.500m. cuadrados.

Para dimensiones mayores la M.C.P. indicard el espesor, en
su defecto lo determinaré el Arquitecto Director.

Cuando el revestimiento esté expuesto @ los spentes atmos-
féricos las chapss de 20 wm. © més irin lsepurﬁdll con gra
pas de bronce, ademés del asiento ‘de uortera clase B.

En los revestimientos interiores, llev-rin prapes las che-
pas de 30 mm. o mds. .

9.5. MESADAS

Las wesadss tendrén las dimensiones indicadss en pllnps.
9.5.1. DE MARMOL :
Serin de mérmol nacional color s determinar de 2 cms. de -
espesor y colocados sobre lose de hormipén srmado de 5 cms
de espesor, arwados con § .6 c/20 y refuerzo ¢ & en el bor-
de. : _

5.4.2. DE GRES, GLASAL, ETC.

Sepin detalle en planos. |

10, ASISTENCIA A SUB-CONTRATISTAS

El Contratiste facilitard los andamios, raderas y materia-
les del ramo de glbafileria a los distintos Sub- contrut;a-
tes, ys sean éstos por su cuenta © & los que la Diroccién
de Obra pudieran encargarles trabajos. a8 fin de poder colg
_car.y asepurar las distintas instalaciones muebles y otros
elerentos del edificio que hayan sido previjtbi‘en el pro-
yecto, .

ALBARILERIA DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS

Con ests danomiua:iﬁn se desipnen las obras covpleuenta-
rigs necesariss & estas instalaciones y que serén ejecu-
tades por el instalador. - o

Estas son: los pases y cajas pare los cafios conductores y
sus cierres, nichos para fusibles, tacos pars artefactos, -
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colocacibn de los marcos de nichos de contasdores y table-
ros y en peneral tods obra y trahsjos complementarios co-
rrespondientes a estas instalaciones.
ALBARILERIA DE LAS INSTALACIONES SANITARIAS.
Con ests denominacidn se entienden lss siguientes obras: -
los pases y cajas mecesarios para las cafierias y sus cie-
rres, la colocacién de propas, marcos de cémaras, piletans
de pstio y boces de desaglie, ¥ en peneral tods obra y tra-
bejo complementario relativo a la instelacidn sanitaria --
propismente dichs.
Todos los trabajos enumerados y otros sipilares serién de -
cuenta del Instalador,
AUBARILERIA DE LAS OBRAS DE HERRERIA Y CARPINTERIA
Estéan comprendidas bajo este rubro la culocacién‘de mar-
cos cortines, puias, tacos, prapes y en peneral, toda ----
obra de herreria y carpinteria del edificio. El wmortero 2
emplegrse en el amure de los hierros, serd el tipo "A", --
Todos los elementos de herrerfa y carpinterfa serdén pues-
tos en obra aplomados y nivelados perfectamente y seran --
protegidos contra polpes, cubrieando sus cerss con estopa -
y trapos atados a tablillas psra evitar cuslquier deterio-
ro. Estas obras estarin a carpo del Contratista General.
11. CIELORRASOS INDEPENDIENTES )
11.1. GENERALIDADES |
Se refiere a los cielorrasos aislades del teche, colpados
sobre estructura independiente, no estin comprendidos aque
llos que estin incorporados sl techo como revoques, ni los
que estin directamente aplicados, que se clasifican como -
revestimientos.
11.2. ESTRUCTURAS PARA CIELORRASOS LIVIANOS

2,1. Estarfin constituidos por tirantes de madera, de --

una sola piets, spoyados por 1o menos 15 ¢cms. en sus ex

tremos. Distancias entre ejes y escuadrias sepGn deta-
lles y Memoria.Particular.

2.2. Metilicas: Serin sepin detalles de plano y Memoria
Particular.
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y¥1.3. CIELORRASO SOBRE METAL DESPLEGADO
3.1, Asegurado en la forma.que indique 13 M.CfP.. se cQ
locari una malla de hierro redondo, formada por vari-
lias de 12 m/m en sentido transversal a ios tirantes O
soportes,colodmdas paralelamente a uns distancia mixime do
30 cms.; cruzadas normalmente a éstas, H€ colocarfn va-
rillas de hierro redondo de § m/m espaciadas entre sf -
como méximo 60 cms. y atadas con alambres en cada cruce
Por debajo de la malla descripta, sSe COlOCATAR léminas
de metsl desplegado de peso ipual a 1 k. & p.m.C. cOmO
minimo, las cuales se atarin, por lo menos cada 30 cms.
s la mallz; las hojas de petal desplepado se solaparén

" 25 m/m unas con otras.

“'En los d@ngulos contra los wmuros, S¢€ doblardn 7 cms. ¥y °
se asepuraridn a &stos por wedio de grapas. _
3.2. Sobre el metal desplegado se daré ¢l revoque indi-
‘cado en pusto 6 (Revoques). La termingcidn serd de ----
‘acuerdo 3 1la M.C.P. :

11.4, CIELORRASO UE MADERA

SegGn se indigque en M.C.P.

¥1.5. CIELORRASO DE FIBROCEMENTO

Las chapas de fibrocemento serin de 6 m/m de espesor de --
chapa corrupads angular, sepGn detalles de planos y M.C.P.
11.6. ESPUMAPLAST

- Seplin detelles de plancs ¥ M.C.P.

11.7. OTROS

'Segn detalles de plancs ¥ M.C.P.

12. ENJARDINADO

Siguiendo las especificaciones grificas de los recaudos, el
Contrstists procederd a -ejecutar ¢l enjardinsdo, nivelando

prevismente el terreno con pendientes suaves, haciendo los

desmontes y rellsnos necesarios pars consepuir este objeto.
La parte correspondiente 3 los jardines, se limpiard de es-
combros, cascotes Yy piedras, luego .se rellenari en un espe-
sor de 30 cms. com tierrz negra vegetal.

Ls parte correspondiente a los caminos, si la M.C.P. no in-
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divira olra cosa, se prbcedcri a nivelarlo, previendo las -
pendientes necesarias para que el desague se efectie con (a
cilidad. Luego se cilindrari la cancha perfectamente antes

de colocar el balasto: 12 capa de balasto, no tendré en nin
gan punto, menos de 15 cms.’ de espesor. £l Contratista pre-

sentard muestras de material a emplearse, al Director de --

Obras, pudiendo éste aceptar o rechazar ese material e indi
car el tipo a emplearse.

Se entiende que este tipo de balastaje es unicamente para -
caminos secundarios de jardines, exclusivamente para pasae

de peatones, en los otros casos debe de procederse conforme

se¢ indica en la Shccidn cerrespondiente.

ENCRAMILLADO »

En la zona del predio en que la M.C.P., con los planos,-~..
indique engramillado, &ste se hari en la siguiente forma:
£l terreno se nivelari con pendientes suaves, eliminando --
los pozos y montfculos, luego se echard una cape de 20 cms.
de espesor, como minimo, de.tierra negra vepetal, por Glti-
mo se colocardn los tepes de gramilla, de forma repular y -

de © cms. como minimo de- espesor, echando encima una lipgers
Capz de la misma tierra vegetal b4 ap;sonandolos bien; se re

gara dxcrxanente hasta que la grauxlla empiece & brotar.
Los tepes de pramilla podrin ser:

a) De gramillén,

b) De gramilla "pata de perdiz",

13 LIMPIEZA DE OBRA

La obra deberi conservarse siempre limpia durante su ejecu-
€i16n, quitdndose los restos de materinles, cascotes, made-
Yes, etc. que entorpezcan el andar por elle o produzcan as-
becto desagradable.

El Contratista deberd efectuar toda 1a limpieza de 1a obra,
tanto en los locales xnterxores, como en lu azoteas, patios
¢scaleras, pisos, servicios, artefactos saniterios, placas

Y Cdajas de lg instalacién eléctrica, hcrrnjes. vidrios, etc..
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VIill.

Vo se recibird ls obra, ni podrd considerarse cumplido »l
contrate, si ls limpieza no se hubiera ejecutado en pevfec-
tas condiciones ¥y & si:is?accibn“ae 1a Direccidn de Obra --
(incluida la limpieza fina, lavado de pisos y vidrios, etc,
previa ocupacion y habilitacién del local para su uso).
LIMPIEZA DEL TERRENO

Al terminar las obras, materia del contrato, y antes de su
Recepcidn provisional, el Contratista queds oblipado 3 de-
jar el terreno despejado de tierras acumulaclas, escombros,
materiales y Gtiles sobrantes Yy enteramente aseado.

CUBIERTAS

1. GENERALIDADES ‘

Las cerchas ¥y entramados de 1as cubiertas inclinadas se -
construiran de acuerdo con las indicaciones del proyecto
y de las especificaciones de ta M.C.P.

2. CERCHAS -

Los detalles de las piezas de madera o hierro, asi como -
ios ensamblajes s¢ daran en el proyecto y M.C.P.

3. CUBIERTAS DE HIERRO GALVANIZADO '

Las chapas de hierro galvanizado, ondulado, serdn del nd -
mero que indique la M.C.P., si &sa no especifica proceden
cia, se entiende que serdn de ¢abricacidn naclonal.

Las chapas no deberan presentar ningGn defecto como ser -
abolladuras, raspaduras, cortes, etc., la capa de recubri
miento serd uniforme sin vestipios de enfollamjentos Yy
no tendrd manchas producidas por la accidén del-ayua'ﬁgla—
da y otras causas. . |

ta colocacifn se hari de acuerdo a detalles de planos y -
M.C.P. _

4., CUBIERTAS DE FIBROCEMENTO

Las chapas de fibrocemento serén de 8 mm. de espesor y de

acuerdo a planos ¥y M.C.P.
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IX.

-CARPINTERIA DE MADERA

. ‘GENERALIDADES

Las obras de Carpinteria serén ejecutadas cuidadosamente -
por Sub-Contratistas aprobados por eil Director.

2. MATERIALES ,

Las maderas a utilizar que indican los planos, planillas y
M.C.P. seran de primera calidad, bien estacionadas, sin de
fectos, nudds, manchas, grietas, alabeos, que comprometan.
su forma, resistencxa y aspecto, y no s¢ admitirén empati-

lisduras.
En los casos en que la M. C.P. indigque, los porccnta;cs de

humedad serdn controlados especialmente, y nunca sari.supa

rior al 20%.

No.se admitird madera de tensiéu ni escuadriss er las Cua—

les la fibra no sea paraleln sustancislmente a Isg direc-
cidn longitudinal de la pieza.

Mo se admitiri madera nueve (snuugp)'en ninguna piezs.

3. PROCEDIMIENTOS. |

La madera en general, seri protegida para que no se altere
su contenido de humedad, es asi que los marcos Ilevan uns
mano de aceite o barniceta (sogﬁn los casos), en todas sus
caras pa}u que no absorben humedad de la mamposteris. No -
admitiéndose en ninglin caso pintura o tintas. ~

Toda pieza que encierre aire ya sea entre un lambris o fo-
rro y el muro, entre un cielorraso y un techo, etc., debe-
réi estar sellada también por la cars oculta.

Los elementos de escuadrias o secciones importantes lleva-
ran cortes ptra~des:iuir la fibra sepgin indique el Direc-
tor. Lo mismo las escuadrias podrén ser compuestas a los
efectos de evitar alabeos del total de la pieza.

Tods ls carpinteria serd lijads y pulida a los efectos de
presentar unz superficie prolija.

El Sub-Contratista Carpintero ejecutari la colocaci&n de -

las hojas de ventanas, armarios, etc., asi come ¢l gjuste -

de cajoneras y carpinteris en general, colocarf tapzjuntas
y herrajes. '
Todes las medidas deberédn ser rectificadas en obra.
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Toda pieza que s€d observads, deberd retirarse de obra en
las préximas 24 horas de la observacion.

TACOS Y GRAMPAS |

Todos los .marcos de madera durs vendran a la obra com tiri‘
fundos para su amurade {1 por cade 60 cms.). Los naréos de
madera blanda y de poco espesor \levaran grampas de plan-
chuela en forma de U fijadas al marco con 3 tornillos y --
también colocadas cada 60 cms. Los marcos llevarin ademds
tacos cads 50 cms. atornillados parse fijar los contramar-
cos en e}l caso que la M.C.P. indique la colocacién de los
contramarcos.

Los marcos guia llevan prampes especiales de $ 6 que abra-
zan toda la seccidn.

MARCOS A

Seran del tipo que- indique 12 plamilla.

Los mercos cajon tendran el anche fpual al espesor del mu-
ro en que estin colocados. Lste espesor varis en obra se-
gin las terminaciones superficiales Yy deberd revisarse en
cada caso. -

Los montantes Yy cabezales serin espipados quedande sbsolu-
tamente excluido el clavado, y las selientes del cabezal --
tendran un rebaje para que ne se marque el revoque en 105
_angulos superiores de la abertura.

Los marcos en general vendrén & 1s obra con listones en --
las esquinas, a media alturs y en"la parte inferior para -
poder mantener su forma hasta su arurado definitivo.

En la parte inferior de las jambas habrd un corte 2 sierra
que indica el nivel de piso terminado. A

Una ver colocados los marcos deberin prnteyérse con cajes
de madera ristica para que durante la obra no reciban ﬁol-
pes. '

CONTRAMARCOS ‘
si 1a M.C.P. y los planos lo exijen, se colocurin contra-
marcos. Estos se ingleteardn en las esquinas.

La terminacidn y calidades seré la misws que la-que se s0-
licite para el resto de la sbertura.

Se sellard la cara que queds junto al muro para que no ---
absorba humedad. 64



ZOCALGS

En el casc de que estos fueran de madera, se deberin colo-
Car atornillades a tacos amurados cads 50 cwms.

ESPIGADO

En todas las uniones espipades, salvo especificacidén en --
contraric del M,C.¥. se deberin hacer cou dos cufias de pa-
dere dura y no colocadas en su extremo sino a 10 mm. del -
iborde de la espipa, como minimo.

HOJAS .

G2 entiende por hoja todo elemento de cierre fijo o mbvil,
opace o transparente que se aplica al marco. (Puertas, ven
tanas, bestidores, placares, etrc.)

ias hojas serin colocsdas con sus herrajes, etc., hasts --
que queden en perfecto funcionamiento. ) .

EXl ajuste seri correct6 deidndose solamente la luz necesa-
ria para su normal operacién. .

L3 hoja deber§ asentar en el rebsje en todo su contorno y
quedar en plano con el marco, salvo que indiqué lo contre-
rio la M.C.P.

Las hojas a tableros tendrin las dilataciones que indica
el disefio y la maders de los tableros podré tercisrse pare
evitar prietas.

Las hojes a bastidor con compensados, si no se indica dets
l1le en especisl, tendrin en el bastider los cortes que des
truyen la fibra hasta los 2/3 de su espesor. Contarin ade-
més con cubrecantos por lo menos en sus dos bordes vertica
ies. Los Compensados serian de 4 mm. de espesor.

Las hojas placa deberin ser eprobadas por el Directer, en

caso de que no haya especificaci6n precisa en planos y pla
nillss,

HERRAJES

La M.C.P. dari 13 lista de herrajes y sus detalles debing-
do el Sub-Contratista colccarlos cuidadosamente Y entrepan
do las llaves perfectamente identificedas en el momento d:
la Recepcién de 1g obra.
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MISCELANEAS , ,
Se incluyen en esté@ Sub-Contrato y se rigen pov las pismas
especificsciones de materiales Yy procedimisntos‘nntes ex-
presados todos los: armarios, cajones de cortinas, tapajun ‘
tas de herreriaz, pssamanos, revestimientos, tambrises, ets
que indiquen 1z M.C.P. y los planos. |
Cuglquier piezs de carpinteria que llepase & alabearse,; --
cnntr.eréo o hincharse, dentro del plazo «le uﬁ‘ahn & par-.
tir de' las recepcidn provisoris seré sustituida totalmente
s enters cuenta del Sub-Contratista.
El Sub-Contratista de Carpinteria adaptari el ritmo de su
trabejo al del contratista general de l1a obra debiendo co-
locarse con el mismo procurando evitar toda interferencia
que pueda provecar alteraciones enél plan peneral de traba
jos. ' : ,
E1 Sub-Contratista de carpinteris tendré s su <arge los si
guientes trabajos: )
Suministro de tacos para colocacidn de contTamarcos.
Suministre Y colocacidén de CORLYaMArces de herreria.
X . -CARPINTERIA DE ALUMINIO ‘
Se utilizarén perfiles de aluminio aleacidn Alcan 50S ----
(UNIT 6063) y temple T6C frotura = Z.340 k/cml.
Terminacién superficial: anodizade 10 micras debidamente -
sellado
anodizado 15 micras en aquellus
lugares expuestos 2 sgentes apre-
$ivos. '
(Estoi valores serdn verificados en aberturas entregadas -~
en obra).
ACCESORIOS |
Burletes: En corredizas serie 25, felpillas multifilamento
$38 dé polipropilene siliconado de 7 X 5,25 mw. (no acep-
tindose burletes de PVC o similares).
' En batientes series 30 y 50, burletes de PVC ---
flexiblé, E.P.D.M., que asujured yn contacto adecusado.
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Para colocacién de vidrios en serie 25 se utili-
zarén burletes de E.P.D.M, o PV(C ‘flexible.
Bisagras y ponelnt. Serdn de aluminic anodizado y se utili
zarén en cada caso las correspondientes a la serie.
Cierres: Se cotizariin los indicados en la planilla. Se po-
drén planteaf variantes, las que irin acompafiadas de datos
y/o muestras que identifiquen claramente el nuevo tipo su-
gerido. ‘
Crapas: Sepln indicacién de planillas. LI
Sellador Todas las uniones entre perfiles de aluminio de-
ben ser adecuadamente selladas con caucho $iliconado u ---
otro producto que asegure caracterfsticas similares.
(Es de particular importancia el sellado dé la caja de ---
“#gua en serie 25 por lo-cual serén probadas antes de su --
amurado) . '

Protectores de desapiie: Todos los desagiles eén serie 25 de- .

berin llevar protector de nylon. :

Dispositivo de estanqueidad: Se colocarién en serie 25; en
uabrales posicionados con caucho siliccnudc Y en dintelcs
con tornilles tipo Parker.

Todos los perfiles se entregnrin protegidos contra eventua

les manchas producidas pPor morteros.

XI. -HERRERIA Y CARPINTERIA METALICA
MATERIALES Y EJECUCION DEL TRABAJO :
Los trabajos se harin de acuerdo a los planos correspon-
dientes, debiendo todas las medidas ser verificadas en ---
obra por el Sub- “Contratista,

NingGn trabejo se iniciari sin la autorizacidén de la Direc

cidn de Obra, quien declins toda resyonsnbxlxdad en caso -
contrario.

Cuando en los planos se especifiquen perfiles de carpinte-
ria metdlica & deberd presentar muestras a la Direccion .
de Obre 2 fin de que proceda a su eleccibn,

Cuando se indique en lps planos perfiles especiales de hie
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rro, chapa doblada © sluminio, se especificurén las condi-
ciones del material y de su ejecucién en la M.C.P. Y plani
llas. ' ‘ : _‘

No se admitird la formacibn de tramos de aberruras per la

yuxtnposiciﬁn de pedazos de perfiles © varios pgtfiles di-
ferentes, exigiéndose que sean laminados, de¢ una sola pie-
2a, rectos de doble contacto. Los escugdramientos serdn -~
prolijanente.realizados con soldadurs sutbpgena, rechazdndo
se cualquier ensamble hecho a base de remaches © tornillos.
Las soldaduras serin prolijamente esmerilades y limpiadas,
formando uns superficie homopénea. Si el tipo de perfil es
insuficiente pars asegurar la indeformabilidad de la aber-
tura, su ejecucidn se cefiird a las indicaciones de la Di-

reccidn de Obre. Las hojas mbviles serin construidss con -
un ajuste perfecto que impids {2 infiltracibn de spua, -~~~
siendo su cierre hermético y silencioso. . :
Todas las superficies recibirén en el taller und mano de -
pintura de minio © antiéxido, cuidando de cubrir también -
el interior del perfil. -

Los contravidrios serin de madera y $¢ fijarén con torni-

llos de bronce. Se dejard entre perfil ¥ contravidrio un -
espacio minimo de 8 mm. destinado & recibir el vidrio. Los
contravidrios tendrén la altura del als de los perfiles, -
para evitar que se vea la masilla.

Las ventanas de herreria llevarin contrgmerce de madera --
atornillados @ tacos dejados de eiprnfeso en el perimetro
de los vanos cadam OmS0 y segin detalles que se dard en su

oportunidad salve que se‘indique otro-sistems.

Salve indicacibén expresa, todas las aberturas llevarin ca-
bezales'inferiorqs en los marcos para la recuperacidén y --
expulsidn del agus de infiltracién y de condensacidn.

Los cabezales inferiores. deberan llevar orificios pruden-
‘temente dispuektos de 6 mm. de seccidn, distanciados como

méximo cade mt. con un minimo de 2 orificios, al efecto de
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MASTLLA

En los casos en que los vidrios se coloquen con masilla, és
ta serd de primera calidad y de fabricacién perfecta y seri
Compuesta de uns pasts bien amasada de polvos tiza Y aceite
‘de linaza cocido en Proprociones adecuadas para obtener una
plasticidad correcta, confeccionada con 48 horas de antici-
pacidn a su empleo en obra,

Se prohibe 1a preparacifn mediante el empleo de cola.

XIIT.PINTURAS

GENERAL IDADES
Los meteriales a emplearse serin de la mejor calidad, de- .

biéndose someter a 1s aprobacisn y enklisis de la Direcciséna.

de ls Obra, los distintos Componentes o marcas de pinturas,
barnicés; etc,

Todas las superficies a pintar, antes de aplicar ningunz ma
no de pintura, deberin limpiarse y ser lijades con proliji-
dad, no aceptindose ningin trabajo que ne fuera ejecutado -
en estas condiciones.

Todas las superficies sean de herreria, carpinteria o para-
mentos de muros y tabiques, cualquiera sea el procedimiento
empleado, se pfesontarin uniformes y unides, sin trazas de

pincel.

Le serd exigido al Contratista fina terminacidén en todos --
los detalles de las obras de pintura, es{ como todos los re
toques que fueran necesarios practicar, ys sean en puertas,
ventanas, etc., por desperfectos ocasionados durante la eje
cucién de los distintos trabajos. ;

Es obligacién del Contratista comunicar a ls Direccibn de -
Obra la ejecucién de cadas mano de preparacidén de endufde o

pintura, para el control respectivo. '

Los trabajos se ejecutarin con personal competente y hébil

en el oficio, en cantidad suficiente para terminar los tra-
bajos en el menér tiempo posible.

Antes de empezar los trabajos, se preparerin las muestyras -
de los tonos y consistencia de la piniurt. Se harén tantas
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muestras como le Direccidén de Obra lo indiaue.

Al mencionar manos, Se€ refiere‘a ig cantidsd minims 3 darse
a cada superficle, pero si a‘pcsar de las estipulaciones d3
das no resultase guficientemente cubierthli herre;ia, car-
pinteria, © paramentos, por def@ciencia ge la ejecucidbn, -
pinturs den;si.&o liquids © acordonada; por wuls prepara-
cién del fondo o mal pulido de las superficies y aristas,
se dsrén tantss manos COmo fuera necesario pnwalsubsanar .
los defeétps o §¢ realizard el trabajo nuevamente, & ente’
ro costo del Contratista de pintura. Si se objetaT: por °°
perte de éste, que las diferencias provienen de la carpin-
teria metilica, herreria, carpinteris o paripetros, 1a Di-
‘ reccién de Obra decidird en definitiva si se deben subsa-
nar los defectos contratados con el trabgjo del pintor, -~
del herrero, O Carpinievo, etc., €h uUR nuevo pulidé o ha-
ciendo nuevamqnté lss puerta , yentanas, reveques 0 endui-
do, sin que por ello el Contratista Tenpe deyecho & xecls-
macidn slguns..

El Contratists de pinturs queda oblipado & presentar en -°
obrs le pinturs @ emplearse en Sus envases oripinales, con
1a entregs de estos elementos a medids que S0 reslicen 10§
trabajos.

Se deberd proteger los pisos Y dermis superficies que pues -
dan ser afectados per los trabajos que se reglicen, los -~
que deberin entregarse perfectamente limpiocs.

Se indicardk en SU oportunidad, si las superficies © para-
mentos s¢ terminarin con brillo o sin brillo, en el Cuadro
de Especificaciones pescriptives Particulares.

MATERIALES Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS

PREPARACION' DE LAS SUPERFICIES

Las_superficies de -aggosteria u horniégn~dub-rﬁnflimpiar-
se de arenss sueltss, salpicaduras de BOTTENS, etc., asi -
como se rellenarin huecos o defectos.

Las superficies de yeso o mortero no deberin pintarse si -
tienen més de un 15% de humedad.
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"Estos orificios deberdn ser perfect:mentc destapables y 1l¢

expulsar el ague. Los orificios extremos estarin préxinos Hl
los angulos..

varén en la parte exterior una chapa de proteccién del vief
to. " _ N
Los pafios fijos, llevarin repueras, para juntar y expulsar

~las aguas de condensscidn, con las mismas carecterfisticas -

.Vdispuestas pare los travesafos inferiores. Estas repueras -

xKI'

deberin ser perfectamente terminadas en los extremos, 8 fin
de evitar las infiltraciones,

Todas las juntas horizontales de las'hojns en las cusles --
pueda infiltrarse el agua por gravedad, deberén 11ev:r escu
pe-agua (guardapolvos) salientes.

Los herrajes serdn por cuenta del Sub-Contratista de Herre-
ria y se indicanen la planilla respectiva. En peneral las -
fallebas, mangos y pomos serin de bronce niquelado mate y -
las cerraduras de doble cilindro tipo Yale. El Sub-Contra-

tista de Herrerfa someterd los tipos de herrajes a utilizar
2 aprobacion de la Direccién de 1a Obra, previamente a su -
colocacidn. _

Las ventanas llevarin un dispositivo graduable para mante-

nerlas abiertas en tres posiciones.

El Sub-Contratista de Herrerfa y Carpinterfa metilica adap-
tarz el ritmo de su trabajo al del Contratists de la obra,

debiendo colaborar con el mismo procurando evitar toda ----

interferencia que pueda provocar alteraciones en el ﬁlan de
trabajos,

YIDRIOS

GENERALI DADES

Los vidrios & colocarse serdn de primers calidad, naciona-
les, asegurados con contravidrios de chapa o de madera, se-
gin especificaciones de planillas. '

Se rechazarén los que tuvieran burbujas, alaheos, ondulacio

nes, fisuras o cualquier otro defecto.
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COLOCACION
No se procederi a la colocacidn de los vidrios hasta des-
pués de haberse splicado a las obras de carpinterfa o herre
ria, las dos primeras manos de pinturs y hasta después de -
su perfecto secado.
TIPO Y ESPESORES
Se seguirén las especificaciones de las planillas correspol
dientes, Los vidrios fantasia se colocarén con la parte li-
sa hacia afuera. -
DIMENS IONES MAXIMAS DE LOS VIDRIOS EXPUESTUS A LA ACCION --
DEL VIENTO
- Para vidrieras colocadas hasta 15 mts. de altura.

Vidrio triple grueso, €Spesor nominal = 6 mm.

1.85 x 1.85 - 1.50 x 1.95 - 1.15 x 2.40.

vidrio triple, esﬁesor nominal = 5 mm.

1.50 x 1.50 - 1.00 x 1.85 - 0.80 x 2.20. ' S

Vidrio triple fino, espesor nominal = 4 mm.

1.25 x 1.25 - 0.75 x 1.80.

Vidrio doble reforzado, espesor nomingl = 3,5 mm.

1.10 x 1.10 - 0,70 x 1.40 |
Los vidrios serén asegurados por 10s sipuiantes métodos:
a) Con masilla de vidriero y clavos.
b) Con contravidrios de madera.
¢) Con contravidrios de hierro.
d) Con contrevidrios de aluminio.
e) Con contravidrios de bronce.
Los cristales sélo0 podrén asegurarse por medio de contravi-
drios, lo mismo los vidrios cuys mayor dimensibn sea supe-
rior & un metro, con excepcidn de los vidrios de claraboyas.
~ En cada contrevidrio, el vidrio debe penetrar 17150 de 1a -
longitud mayor del vidrio y en ningin caso serf menor de --
6 wm. Los contravidrios serédn asegurados a las hojas por me

dio de tornillos espaciados cada 25 cms. como méximo, no se
permitirdé con este fin el uso de puntas paris.
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Las superficies de madera deberin ser lijadas, lavindose -
los puntos donde hayan nudos, savia o resina, y se dard ~-

una manc de sellador.

Se llenardn los agujetos o grietas conrasilla una vez que
se secé el sellador. _

Si la madera va a ser lustrada, e! sellador seri de laca -
similar & la que se va a2 usar como lustre. En este caso la
masilla serd un “filler” transparente que se entintarda pa-
va camuflar los defectos.

SOBRE CARPINTERIA DE MAUERA

Acabado con barniz.

1) Las piezas serin terminadas con un lijado fino en seco.
2) Una mano. de tapapnros diluido en aguarras.

3) Unea mano dilufdas del barniz a usarse que seri de marca
conocida. .

4) Dos mmnos de barniz tipo "flatting" para interiores,
SOBRE CARPINTERIA METALICA |

1) Se lijardn las piezas prolijamente eliminando todo ves -
tigio de &éxido que pueda observarse. Luepo se limpiarfn --
con aguarris o nafta a los efectos de eliminar prasas, ---
eceites, etc., que dificulten la buena adherencia de la --
pintura. ‘
2} Se dard una mano mas de minio cuando la herrerfa venpa
a2 la obra con minio, y en caso contrarioc se dari una o dos
mancs de fondo antidxido.

3) Se dari un suave lijado.

4) Una mano de pintura al aceite.

v

5) Dos menos de esmalte para interiores y exteriores sepin

los casos.

SOBRE PARAMENTOS

A la cal.

1} Una mano de lechada de cal blanca.

2) ‘Una mano de cal con color adicionando alumbre al 3%.-
3) Una mano de cal con color definitivo (alumbre al 3%).
En los cielorrasos, la Gltima mano seréd dade a soplete.
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XIv.

Los colores usados serin minerales del tipo usado por los
nosaistas.

En general, todo cafio a la vista ya sea de hormipbn, fibro
lit, hierro, etc., deberi ser pintado con pintura adecuadsa
Asi mismo tods prampa © elemento de hierro o madera expucs

.tos a los agentes atmosféricos.

ELECTRICA

1. GENERALIDADES

REGLAMENTOS :
la instalacibn serd construida de acuerdo con el reglamen-
to de instalaciones de UTE y deberd ser aprobada por este
grganismo previamente a la finalizacidén de&l contrato del -
Contratista.

ALCANCE DEL CONTRATO

.E1 contrato incluye el suministro, instalacién completa y

ensayo final satisfactorio de todos los eduipos, pateria- |
les y accesorios descriptos en los planos Yy memoria parti-
cular, de modo tal que se entrepuen listos pars funcionar,
quednndé 1z obra prolijamente terminada, tetirdndose mate-
rigles sobrantes, desperdicios, etc.

ADICIONALES . : .

Antes de iniciar los trabajos el Contratista acordard con

el Director todo detalle interpretativo de planes y memo-

rias, fijands claramente la ubicacidn, cantidad y tipo de
puestas de luz Yy tomacorrientes, cuadros de distribucibn,

canalizaciones y conductores. No se admitirdn adicionales,
salve los que se produzcan una vez realizada una parte ---
importante de la instalacidn afectacs por modificacidn. El -
Director podré elterar, por escrito, las cspecificaciones

de la instelacibn o introducir agregados i la misma, sin -
viciar por ellp el contrato. El contratista estd oblipado

a cumplir las nuevas instrucciones como si Formaran parte

del contrato original, recibiéndo por este concepro el pa-
go adicionulresultante de las condiciones pactadas en el -

contrato.
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GARANTIA .
Durente el perfodo de x meses luepo de la recepcidn provi-
soria de la obra, Y hasta 1a recepcisn definitiva, el Con-
tratists repararé a su costo todo defecto de la instalar
cién eléctrica $2lvo el resultante de uso normel, o acci-
dente por cause ejena 2 la instalacién referida.

MANO DE OBRA

El Contratista eportard la mano de obra necesaria para Tes
lizar la instalacién tléctrica, con la adecuada srtesania
Yy calificacidn que los trabajos exiian,

MATERIALES ‘

Los materiales deberdn ser Ruevos, de primera calidad y de
écuerdo a planos Y memoria, .

Se deberian colocar todos los paterisles que sunque no es-
tén expresamente indicados en plancs Y remorie sean no °b£_
tante necesarios pera el correcto funcionamiento y bueyl -
terminacién de las instalaciones y/o cumplimiento de las -
reglementaciones vigentes.

La pinturae Y partes de equipos e]éct:lcos Que se hubieran
meltratado durante e} transporte, almecenamiento o instals
cién Y manejo, deberin ser reparadas, requiriendo 1lg acep-
tacién de 1, Direccidén de Obra. : ‘
Ls Direccién de Obra $¢ reserve el derecho de modificar el
emplazamiento o recorrido de los elementos que integran --
las-instslaciones sip que esto d& derecho al Contratista 2
efectuar Cobros adicionales, siempre que no se trate de --
deshacer obrs hecha de acuerdo a los planos ni modificar -
fundamentalmente jg indicado en los miswos, )

En todos 1os Casos deberd tenerse presente que la $§?0fi° '
dad de las ingrelaciones es imperiosa. Se exipiré por 1o -
tanto una ejecucién esmerads de las wismes y una seleccign
y calidad sdecuada de todos los interruptores, cejas, con-
ductores, soportes, conexionado, etc. '
PROCEDIMIENTOS . ° | |

La colocacién de cafierfias y ductos deberd eajustarse a1 re-
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plenteo indicado en los planos.

Los tramos de canalizacion gue. atraviesen juncas dg cons -~
truccibm estructurales, llevarén juntes de expansidn y co-
nexidén flexible que asegure la csntinuidad ciéctrica de 18
canalizacidn, la que 59 prolongard & traves de todos sus -
tramos y accesorios, a efectos de psegurar Su puesta 3 tie
rra. . : _

En csda caja de salida y caja.de interruptor deberd dejar-
se no menos de 1S cms. del comducter disponible pera hacer
lss conexiones & dispositives © equipo. » -
Se instalard unu caja en cada salida, interrupter, punto -
'de unién o empalme de conductores donde se unan secciones
de tubo metilico rigido. .

‘Se permite usar una hoguillu {Bushing),aislante en vez de
uns cajs o accesorio terminal donde finaliza el tubo metd-
lico rigide roscado detrés de yn cuedro de distribucidém, -
debiendo los conductores ser encintados Yy barnizades.’

Se instalar totalmente el sistema de cansliznciones sin --
conductores, los que no se enhebrarin hasta que exista pre
teccién de la intemperiec en el interior del edificio o edi
‘ficios construidos, y se haya conclufdo con todo trabajo -
que pueda causar dafio mecénico a los conductures.

‘No se usaran lubricantes © productos limpiadures que sibni'
fiquen riesgo psra los conductores. _

En los tramos subterrdneos, la canglizacién ird enterrada
‘s més de 50 cms. protepida por cafio de hormipgdn. '
Todas las tuberias expuestas serdn ssepuradas poT wedio de
soportes y prampas sdecuadas. No se permite el uso de ta-
cos de maderz para estos fines, sino que se deberdn user -
tornillos y camisas de expansidnm, psre fijscién a muros, -
tabiques y pisos.

Los ’Qx:réqos de todos los cafos de acerd serin escariados
antes de su instalacién y luego de roscados. ‘
Cuando se requiera cortar un cafio, se useri la herramienta
adecuada (sierras o cortader aurob;do) de modo tal de obte-
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ner un corte ¢scuadrade. Antes de instaisr i alimentsciénm
de un wotor se localizarf ls posicibm definitiva de las co
nexiones del mismo, de modo tal quf los conductorves se ub i
quen correctamente.

Log circuitos contendrinm sus respectivos conductores de
tierrs ios’quc estarin protegidos de dafio weciénico.

Los accesorios p;;i uso & la intemperie serin palvanizadec
PROXIMIDAD DE INSTALACIONES |
Los tramos horizontales que se crucen conm ccﬁer!ai de va-
por, o de agua, pasarin por encima de ellas Yy en el case
de las de vapor, estarin separsdas por lo wenos 2,5 cms. -
si talci tramos corrieran paralelos a cafieriss de vapor ¢
de agua caliente, irin separados de &stas por lo menos 7.5
cms. : ,

El Contratista colucari un alsmbre de acers palvanizado --
K®14 en aquellas caherias que no vayen enhebradas.

CODIGOS Y REGLAMENTOS

Todo el trabajo se hari de acuerdo a los.plancs y a las re
glsmentaciones de UTE viye;tes. |

 En caso de que existan diferencies entre los planos y meno
ril formulados y las fegla-entaciones de UTE el instalador
deberk denunciar dichas diferencias con la debida antela-
cidn para que lg Direccidn de la Obra pueda salvarlss sin
que se provoquen demoras en los trabajos.

PLANOS Y TRAMITES ANTE UTE

Aunque se hayan realizado consultas a nivel técnico para -
coordinar la futura alimentacién Y suministro de enerpia -
6lecirics de la red de UTE, estas condiciones pueden evern-
tualmente variar a lo largo del proceso de licitacidén y --
adjudicacidn de la obra. =8 '
Es menester por lo tanto, que antes de comenzarse la etapa’
de construccibn de las locales de Sub-estaciones, las di--
mensiones y necesidades ys definidas sean ratificadas por
el Contra..ste de Instalaciones Eléctrices frente al men-
cionsdo organismec. ‘



Los plsnos pers someter a 1a sprobscién de UTE deberfn ser
formulados por el instalador;, de scuerdo con est0¢ TECAU-
dos y les instrucciones de la Direccidn de la Obrs.

Serén ds cuenta del - instalador todos los trimites y gastos
de esa tramitacidn, as{ como 1a cbtencibn de¢ 18 inspeccidn
£4nal y conexidn con la red piGblicsa.

Se soliciteré ante UTE la carys totsl indicids en los pls-
nos. _

Dichs tramitaciém deberd ser efectuads por 18 firms insta-
ladors pero los gastos de conexién correrén por cuenta del
propietariso. .

La lpr;bacién finsl de 13 obra se efectusri inicarents dei
pués que el Contratists presente los certificades de ins-
peccibn y aprobacidn final de UTE asi como un juego de cal
cos con el diagrams final de 1ss.insttlncioﬁeso.

DEL PERSONAL '

El proponente deberd estsr inséripto en el MT.0T: y e8°
tar sutorizade ante UTE psTa ejecutar instalaciones eléc-
tricas.

No se admitirin subcontratos PaTe laﬁcjecuéhén de la obrs.
‘En todes los casos el instalador no se verd relevado de su
responsabilidad directa sobre el total de la instalscion y
elementos supinistrados.
CAMBIOS | | |
. Cuslquier cawbio a los plancs necesarios pars sdapter ls -
" jnstalacién a las facilidades de l1a obra, ¢ & Otras Wmarcas
y/c reglamentsciones, deberé ser sometido & l& aprobacidn
de le Direccién de la Obra antes de llevarse a cabo.
El Contratista indicara todos los ceambios en un juepo de -
copias que deberg estar disponible durante la construccids
en su oficina y remitird 2 12 Institucion Propietaria an-
‘tes de 1la terminacidn de la obra y de requerir el page fi-
“nal. :
Cambios en =l trazado y/o especificaciones jue preduzcan -
un cambioc en el precio del contrsto requerirén la aproeba-
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¢ién de la Direccidn de 1a Obra.

Ninguns reclamacisn serg concedida s menos que haye sido -
sutorizada por escrito antes de su reslizacién.

ER planos y especificaciones so citan marcas y modelos al
solo efecto de fuiar la seleccibn de.lcs equipos en cues-
tin e indicar el nivel de celidad técnica deseads. _
El instalador podri colocar equipos de otras marcas siem-
Pre que estas cuenten con }g aprobacién previe del equipec
Proyectista,

PRUEBAS

El Contratista deberj probar todos los alambres, apurstos
Y equipos por continuidad, tierras y corte circuitos con un
megger antes de energizar los circuitos. '
Probari la resistencia del aislamiento en todos los circui
tes, conductos de zlimentacién Y equipos. Donde el aisla-
miento no'esté libre de tierrss Y corto circuitos reempla-
zaré o Teparari les partes que fallen.

Probari todos los sistemas de conexién & tierra, tales co-
‘mv las tierras artificiales y todos los equipos zterrados
con ‘un probador comparativo de tierras Yy realizaré las cop-
rrecciones que sean necesariss.

Después que el alumbrado esté completo y g tiempo conve-
niente para la Direccidén de Obra se reelizarin las pruebas
de operacién a rode ¢l sistema eléctrico instalado. Todo .
el equipo se operari de acuerdo con los dibujos Y especifi]
ﬁaciones. debiendo hacerse todes los sjustes neéésqriél.
Deberin provéerse~todas los instrumentes y personal necesn
Tio para todas las pruebes. ‘ '

£l equipo no deberi ser enerpizado sin el permiso éspexifﬁ
co de parte de 1a Direccién de 1a Obra. ,
El‘tfcbajo de 1la instalacisn eléctrica no seré congsiderado
Como terminado hasta estar en Operacibn correctamente y --
aceptade por la Institucign Propietaria.

GARANTIA - ‘

Le construccién prevista bajo esta seccidn de especifica-
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ciones deberd estar garantizada contve materisl defectuoso
y meno de obra por ellpcrindo que indique la W.C.P. desde
l1a fecha de 12 sceptacifn. :

Al reéihir noticia de la Instltuci&n'?ropietaria de una fa
lla.envil instalacién durante el periodo de garantia las --
partes sfectadas deberkn ser :ieuplazadns par partes nue- '
ves por cuents del instalador. e

En el caso h;zque el equipb ses de procedcncia o fsbrica-

cién de un terceroc, el reclamo serd atendide directamente

por el instszlador, siendo éste el Gnico responsable snte -

1a Institucidn Propietaria.

ACARREO E INSPECCION DE MATERIALES N

El Contratists recibird, almacenerd y proteperd del clime
y dafios de insectos y roedores el material y equipo Tsque- '
rido por este contrato, ya sec suministrado por & o por - .
otros. - :

" El instalador empleard paterisles sin uso, que. previamente
hayan sido aceptados poT la Direccibn de la Obra.

E1 Contratista deberd presentar previc & su instslaciém, -
uns muestra de cada uno de los tipos de luminarias, table-
Tos, interruptores, limparas con sus equipos suxilisres, -
etc. pare la gprobacidn de. la Direccién de (bra. L
Todo meterial rechazado deberé ser retirade de la obra en

el plazo de 24 horas por el interessdo, pudiendo hacerlo -
en caso contrario 1a Direccidn de Obra, quienes carperén -
sl instalador les pastos. que.esa operacién demande.

Deber§ asimismo suministrar las mercas y podelos de los --
equipos provistos. Ls Institucién Propietaria podré deci-.
dir &l cambio de las.marcas 'y sodelos ofertados por otro -
- que @ su juicio resulte mis conveniente corrigiéndose de -
esa manera el precio correspondiente.

COORDINACION : ‘ .
'El1 Contratista deberd coordinar la instalacidn de cafierizs

cajes, ;ableroa, etc., teniendo en cuenta los sipujentes -
ouUNtos: ’ ' '
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Coordinacidén de las caferfas y cejas con el Contrstista
de Hormigdn de modo de lograr le ubicacién de los mismes
segin se indica en los planos y memoria.

Coordinacidn de la ubicacién de los ductos y ca)asven -
contrapiso y losa con el Contratista de Piso de modo du
lograr una coincidencia correcta entre 1z cuadrfculs de
piso y la red de tomas corriente, telé&fonos y comunicade
res.

Coordinacién con el Contratista de Acondicicnamiente Tty
mico de modo de lograr la colocacidn de cejas o regis-
tros en puntos que luego pueden ser cubiertos por ductos
de Aire Acondicionads o cafierfas.

Coordinacién con el Contratista de Acondicicnamiento Téy
mico pars la ubicacién més conveniente de las puesteas y
slimentacidn de equipos Yy controles previstos en planos
Y planillas. ’

Coardinacidn con el Contratista del Cielorraso para lo-
grar la forma mis eficiente de sliwentar las lumxnarias
que &ste suministrara.

Coordinacidn con el avance general de la obra.

En la M.C.P. se especifican los sipuientes rubros:

(Estc lista puede aumentarse o reducirse segln lo requiers
1a obra; en cada rubro se dari la descripcibn, materiales

Y
D)

2)

3

procedimientos).

Fuente de suministro de energfa

e) Entrada directa en 220 v.

b) Entrada directs en alta tensidn.

c) Sub-estacidn transformadora

d) Generador de Emergencia

Tablero Ceneral

‘a) Simple :
b) Con llave de transferencis al Grupo Electrégeno. .
Tableros Secundarios

Descripcidn de la red

2) Iluminaclién y fuerza
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b) Teléfonos

&) Timbres, alarmas

d) Pararrayos, tierras

e) Otros |
4) Trabejos s realizar para cada red

a) Caferfas

b).Cajas

¢) ‘Accesorios

d) Ductos :
S} Trabajos que estin inclufdos en otros capitulos.

2) Pinturas

b) Albsftileria

¢) Otros R
MATERIALES (HIERRO)
Los materisles y equipos de la2 instalacién serin de l1a me-
jor calided, aprobados pot UTE o por;orynniswo.oficial si-
miler, de lo cual brindaré evidencia el_Contfutistn quien
seri vesponsable de los defectos que 5@ ndvtgrtan. 108 que
deberd subsanar 8 su costo.
CAROS o
Los cafies © conductos serdn de acero ¥y tendrén las piezas
de unién necesarias. Las dipensiones serfin ‘las que indiqau
1ss especificaciones de los planos. ‘ -
Las canslizaciones metflicas, cajas, curvas, uniones y ---
sccesorios, soportes y herrajes serén de materiales spro-
piados para los ambientes donde seran instalados, seglin --
norma UNIT 146. - .
Esterfn sdecusdamente protegides interior y exteriormente
de la corrosibn (cuando sea de hierro) per uns cape de me-
terial sprobsdo, resistente 3 l1a corrosiénm, como zinc, cad .
mio, o esmalte, excepto las roscas en las uniones.
CONDUCTORES - ' ,
Los conductores empleados llevarin uns eislacifn edecuads,
segiin el cuadro siguiente, y lss normes UNIT 98 y 126, I
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Nosbre Tipo

Coma resistente al calor,.....................RH, RHH, RUH -
Coms resistente al calor y a la humedsd.......RHW, RUW
Ter-oplistico;....;..,..........m.............l. THHN
Termopléstico resistente a 1s huwedad.........TW, THW, THWN
Termopléstico resistente a la humedad
y al nccite...................;.,.....‘......nr, THW, MTW
Polietileno resistents 2 la humedad ’

Y 8l CalOT e riieiiiiiiiieiiiniinnnanenoenanso  XHHN.
GABINETES ' o

Laos pabinetes met§licos pars los cﬁndros y tableros de dig
tribucidén llevardn puertas con bisapgras y cerraduras e ---
irin montados de modo que las puertas gqueden al ras de la
pared terminada, sin partes salientes, se construirén en -
chaps dec “acero calibre 16 US5 (1.52 mm.) palvanizada o cad
misda de mode de asegurar interior y exteriormenté su re-
sistencia a la corrosién. '

"Entre las puertas Y cualquier parte sctiva habri un espa-
cio libre no menor s 2.5 cms. a menos que las puertas es-
tén recubiertas interiormente de materisl sislante o estén
fabricadas con chaps calibre N°12 USS (2.66 mm.) en cuyo -
caso ¢l espacio libre podrf ser de 1.27 cms.

Los pabinetes tendrin profundidad suficiente para permitir
el cierre de sus puertas cualquiera see la posicién de los
interruptores montados en el cuadro o tablero.

Las aberturas por donde entran los conductores al gabinete
deben quedar adecuadawente tspadas.

CAJAS '

Las cajas serén galvanizadas. Tendrén sélc los agujeros re
queridos pars los cafios que a ellas llepgan, y orejas para
aseguraT & ellas las tapas. Su difmetro serf de 10 cms. y
su profundidad de 37 mm. salvo las destinadas a tomaco-
rrientes y llaves que serbn cuadrades de 10 cas. de lado.
Las cajas de centros em cielorrssos se montarfn en sopor-
tes rigidos del mismo, anclado en la lose © em los muros.
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Las cajas para interruptores Y tomecorrientes de pared 1lle
. varén plasquetas rectangulares con los orificioi correspon-
" dientes, color marfil. ' '
BOQUILLAS o :

Se instalsrén boquillass ¢ los extremos de todos los cafios
‘en cijcs,_cuadros de distribucibm, etc. sglve en 108 Trama-
les -de menos de 25 mm. Las boquillas serin de hierro dulce
con un aro aislante. :

CONECTORES ' |

Al conectar conductores 3 los aparitos se usardn preferi-
blemente conectores & ﬁresién pare terminales Y empalmes,
salvo paré ramsles de circuitos de luz. |
’5Lo£ éonectores striﬁ tipo manpuitos gshusados y serdn lo -
.suficientomente grahdes copo para cubrir todos los hilos .
del cable. ' ) o |
Las uniones soldadss se hardp nu;iﬁicsmente resistentes -
.gntes de soldarlas, lo que se haré sin,racurwir'al uso de
jcido. - . o

CuADROS DE DISTRIBUCION DE LUZ'Y F.M.

s) Los cuadros seri- del tipo erbutido, montiados en arma-
~rios metilicos, con puertas de 2 bisspres {enrasadas con
los paramentos de muros) .

Las puertas 1levarén cerraduras tipo combinacibn y se su-
ministrarin pere cads cerradurs, dos llaves. Las puertas
de mas de 1,20 m. de glto llevarSn ung manijs cromads y - -
cerrojos de tres puntos gue aseguren ls.puerul al centro,
arribas y abajo, comn cerradurs empotrada del nismo tipo --
que las mencionadas »is arriba.

b) .Los interruptores serdn bi, ¥ tripdlares con elementos
de disparo cslibrados de scuerdo s los conductores de sus
respectivos circuites. )

Los interruptores deberSn abrir simultfneamente en todos
sus polos, los que estarin adecuadsmente eislados unos de
etros. Los interruptores de hasts 50 amp. seréan de tipo -
uritario, con elementos de disperc persanentus.
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Los tableros serin equipados con interruptores térmicos-
magnéticos del tipo De-ion o similer, segin se indica en
los planos respectivos.

c) Todos los tableros tendrén en la parte posterior de la
tspa un soporte metflico com una lists mecanografiads de
los circuitoes alimentados, protepidos con un vidrio o un
sobre de plistico transparente. Las listas indicardn el -
nombre y la ubicacién de los circuitos controlados. . _
d) Todos los interruptores correspondientes a artefactos
de iluminacién no visibles desde el tablero tendrin indi-
cado en el mismo 1a ubicacién de la luz controlada.

e) Cada cuadro de distribucidn o tablero llevari una cha-
pa coloreada, plésticz, con nimeros blancos indicando el
nimero del cuadro o tabiero, su condicién y 1a tensidn --
respective, asi como la seccidn del feeder que lo alimen-
ta y de los ramales alimentados desde ese tablero.

3. PROCEDIMIENTOS

La colocacidn de cafierias y ductos deber ajustarse al e
ﬁlnnteo indicado en los planos.

Los tramos de canalizacién Que atraviesen juntas de cons-
truccibn estructurales, llevarin juntes de expansibn y co
anexién flexible que asepure la continuidad eléctrica de -
la canzlizacién, la que so prolongarf a través de todos -
§us tramos y accesorios, a efectos de asepurar su‘puesta
a tierra. '

En cada caja de salida Y ¢aja de interruptor deberi dejar
S¢ no menos de 15 cms. del conductor disponible para ha-
cer las conexiones g dispositivon o equipo.

Se instalari una caja en cada salida, interruptor puntg
de unidén o empalme de conductores donde se unan secciones
- de tubo metdlico rigido.

Se permite usar uns boquills (Bushing) zislante en vez de
une caja o accesorio terminal donde finaliza 21 tube metd
lico rigido roscado dentrds de un cusdro de distribucién,
debiendo 1log conductores ser encintados Y bernizados.
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Se instalard totalmente el sistema de canalizaciones sin
conductores, 10s Que no- se enhebrarén hasta que exista =°
proteccidn de 1a intemperie en el interior del edificlo ©
edificios construidos, y §¢ hays concluide rodo trabajo -
que pueda causar dafio mecénico a 108 conduc:ores.

No se usarin lubricantes © productos limpiadores que sig-
nifiquen riespo para tos conductores. '

En los tramos subterrineos, 12 canalizacibn ird enterrada
2 mis de 50 cms. protepids. poT cafo de hormigén.

Todas 1as tuberias expuestas serfn sseguradas poT pedio -
de soportes Y grampas'adeiuadas. No se permite el uso de
tacos de maderad pnri'istos fines, sino que 3& deberén ---
usar tornillos ¥ camisis de expansibn, pars fijecibn a my
ros, tabiques Y pisos.

Los exXtremos de todos los cafios de acero serén escariados
antes de su instalacibn y luego roscados.

Cuando se requiefa cortar un cafic, 5¢ usard 1la herramien~
ta adecuada (siersa © cortadoT ap:obado) de modo tal de»f
obtener un corte escuadrado. - ‘

Los circuitos contendrén sus respectivos conductores de -
tierra los que estarin protegidos de dafio mecénico.

Los accesorios para uso 8 1a intemperie serfn galvaniza-
dos.

CUADROS DE DISTRIBUCION Y TABLEROS

Los conductores ¥ barras en un cuadro de distribucién o -
tasblero se colocarin en forma tal que no coerran riesgo de’
dsfo y queden firmemente mantenidos en S¥ gitio y su dis-
posicidn seri tal qus”eviie el rccalontamitnio debido a-
efectos inductives. Los cuadros de distribucidn no llege-
rin a menos de 90 cms. del techo © cielorrasc. Los conduc

‘tores saislados estrechamente egrupados en 1a perte postes

rior de los cuadras de distridbucibn tendrén cada uno una
cubierts retardante de la llama, que $€ evitaré que hage
contacto con los terminales quiténdola en una  longitud sy

ficiante.
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Cubiertas de este tipo peseen los conductores con aisla-

cidn RH, RHH, RHW,6 V, ALS, AVA AVB, SIS, T, TA, TBS, TW,

THHN, THVN THW, MI.

Los paneles de los cuadros de distribucién se pondrin a--
tierrs. ,

Los paneles de los cuadros de distribucibn serén de mate-
Tisl incombustible e impermeable.

Las distancias entre partes metilicas desnudas no serin -
inferiores a 3,2 cms. para polos opuestos montades en la

misma superficie y de 1,9 cms. para polos opuesto: mante-
nidos libres en el aire. ‘

PROXIMIDAD DE INSTALACIONES

Los tramos horizontales que se crucen con caferfias de va-
por, o de agusa, pasarin por encims de ellas ; en el caso.
de las ‘de vapor, estarin separadas per lo menos 2,5 cms,

Si tales tramos corrieran paralelos & C&he..as de vapor o
‘de agus caliente, irian separados de &stas por lo menos --

7.5 éms.
El contratista colocari un alambre de acero palvanizado -
N®14 en aquellas cafierias que no vayan enhebradas.

. CONEXIONES ‘A MOTORES Y ARRANCADORES

El contrntista-deberi.cnnortar los arrancadores y llaves
de'¢ontrol de todos los motares, dejindoios a éstos lis-
tos pars funcionar, conectados con conductores de seccién
similar a la del circuito que los alimenta

Los motores; uiiwncadores y controles le serin suminiitrg

dos al contratista, quien deberd proveer canalizaciém, --

tonductores y accesorios para la instalacién.

TELEFONO 4 }

Las canalizaciones irin enhebracas en slambre galvanizado
N* 14,

CAROS DE ENTRADA PARA LINEAS URBANAS

Estos cafios dehen salir al frente del edificio y deberr
terminar en lugar de acceso pGblico, como hell de entracla
pasillo o cuartos .de servicios.
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"En el recorrido de 108 mismos no s¢ pefﬁite mas de una -~-
curva para entyar @ 1as cajas si fuere necesario.

5i existieran @ngulos jnevitables en dicho recorrido, se
colocardn cajas de registro en 1o mismos, evitando siem-
pre que hays mis de una curva:

Las cajas de registro serin de 20 x 20 X 15 para caho de
25 mm. A

La medids mayor de las cajas debe considerarse pard la 2l
turs, lljsegunda pars el ancho y la menoTr pera el fondo.
Teniendo en cuenta quehlos 15 cm. Son 18 luz que debe Qug
dar entre ls parte interior de le taps Yy el fondo de 12 -
cajs.

Todas las tepas de ca3jas de terminacidn del cafio de entT3
de llevarén bisagrasS.- -

DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS _
1) Las instalaciones deberdn ejecutarse coR toda proliji-
dad evitando que queden filos © rebarbas que puedan lesio
nar los conductores al ser enhebrados. Los acoples de ca-:
fios se haran poT medioc de las 1lamadas piezes de unidn de
doble rosca y nuncs embut iendo un cafio dentro de Otro, Y
en todos los casos de acuerdo <on lo estabiecido poT UTE
pars las instalaciones eléctricas de este tipo.

2) En los cruces cOR cafios destinados 8 ague caliente de
sistemas .de calefmccién deberan forrarse con amianto porT
lo menos 15 cms. hacia cada lado del cruce, como gislar
cién del calor. Siempre que en los mencionados cruces no
se pudiera dar und separacianfentre cshos superior @ les
15 ems. |

3) Con excepcidn de los ¢cafos de entrada para 1as lineas
urbanas, se permitirdn hasta dos curvas Como miximo, en -
cada tramo de caherias, que mo diste mas de 12 mts. entre
cajas de registrTo © fin del cafo. Pudiéndcse llegar a 15
ats. cuando las cajas no estén o was de 0,50 wts. de las
curvas. _

Las cajas & instalarse para 12 salida de les derivacio-
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nes, serian de por lo menas 20 x 10 x 10 cws. para el maxi
mo de 18 lineas. Pudiéndose pasar‘a 10 x 10 x 10 cms, ---
cuando las lineas disminuyan a diez pares. ‘
Todas lds cajas tamto de repistro como finales, de servi-
cios telefénicos, deberin ser individusles, sin -separacio
nes dedicada a otros servicios, cualquiers sea la Indo;e
de los mismos. ' ‘

AYUDA A SUB-CONTRATISTAS

El instalador deberi prestar las ayudas entre gremivs con
el Ssnitario, el Calefaccionista y el Ascensorista, prove-
yendo los clementos de conexidn que los planos requieran.
4. INSTALACIONES DE PARARRAYQOS RADIACTIVOS

GENERAL I DADES . o

A-fin de logrer proteccidm eficaz contra descarpss atmos-
féricas (RAYOS). de los edificios, se ﬁrovaeri'a los wmis-
mos de pararrayos provistos de captores con materigl ra-
disc;ivﬂ, capaces de ionizar la atmésfers sobre dicho pa-

. TRITayos.

PUNTA CAPTADORA

La punts serd de un solo terminal, elsborada enm cobre duro
electrolitico, se protegeri contra los agentes atmos Féri-
cos mediante un tratamiento de cromoduro o similer.

Esta punts captadora seri como minimo de un didmetro de --
quince milimetros por un largo de ciento veinte milimetros
Y en su extremo inferior estari provisto del conecter ade-
cusde con prisionerc de acero para recibir el cable de co-
nexidén a tierrs.

CAPTOR RADIACTIVO ,
Deberd especificarse y comprobarse con total claridad, el
tipo, origen y actividad de la fuente radisctiva qué con-
tiene dicho captor mediante un certificado especificoe don-
de conste el mismo nmero de serie dél captor, o siwilar -
comprobacién f,haciemte, otorgedes y avalada por un Orpanis
BC especifico y competente,

No se scentarin Ins captores que no presenten dicho certi-
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ficado especifico de control por unidad.

Se exigird asimismo el correspondiente certificado de "NO

CONTAMINACION" del elemento radiactivo.

INSTALACTON

GENERALI1DADES

Las instalaciones dg'pararrayos‘con captor radiactivo & °
efectusrén cumpliende estrictapente 1as especificacionts ~
de ests memoria. ' ' '

MASTIL

El captor ird montado sobre un méstil de caflo de hierro -~
galvanizado de treints y dos milimetzos de digmetro, © de

" gluminio con tratamiento anticorrosivo, el que sobrepatﬂfa
la perte mas slta del predio 8 cubrir en cinco metToS si

fuers necesario elevar el captor hesta los nueve metrofs °
se colocaré un mastil telescdpico palvenizado siendo 12 *°
primera etipa un cafio de cincuenta milimetTDs, ls segundﬂ

de treinta y dos y.la tercera etaps de veinticinco‘milime’
tTos. v _

La sujecién de dickos mistiles, se efectuarh con grarpes ~
robustes de hierro anpulo.

CONDUCTOR A TIERRA

Ls seccibn minims a emplearse serd de 35 mn’ o Sp'mn? de -
cobre electrolitico apto pard intemperie.

La sujecibn del cable se efectuarh por medio de prampes ti
po cepo de hierro metalizadas, con una sepnrac;ﬁn entre 81
de metros dos con cincuenta. ' ‘

Ls conexién o ewpalme de conductores se efectuarf poY el -
sistems de manguillos o uniones s compresién utiliz@ndose

pare ello 1a herramienta adecuads; no debiéndose usar RU”
ca soldadura con estafio.

Al efectusrse ls instilacidn del cable de conexidm @& tie-

rra, S5¢ deberin evitar las curves quebradas en -&ngulo 78C° .
to o cambio repentino de direccibn, pars que no se produd”
can zonas de fuerte reactsncia concentrads.

por el miswo motive deberd evitarse cuidadosamente la coO%°

30



catenacibn de flujo entre e) conductor del pararrayos y --
cuslquier otro conductor.

El conductor del pararrayos no podri paser nuncs por el in
terior de tubos -etﬁlicos, pare evitar le fuerte reactan-
cis que se crea en ¢l momento de la cai@! de un rayo; por
‘lo tante para protegerlo de inpictos casusles, hasta los -
dos metros del nivel de! suelo, se deberd Colocar un cafio
rigido de PVC debidamente enpgrampado, debiéndose prolongar
hasta la céimars de piso de centimetros cusrenta por cuarer,
ta por treinta con taps de rejilla, cuendo la tierra arti-
ficial ses ung placa de cobre. Esta clmara serviri como 1y
gar de empalwe del conductar y para humedecer el suelo, -~-
4decuadsmente. |
PUESTA A TIERRA

En su acepcidn mis peneral, la frase "Puesta a tierrs” siy
nifica conectar 2l terrenoc o suelo a través de un medioc de
.resistencia reducidi, el cable de bejada.

La toma de tierra se¢ efectuari por el sistems "Pata de Gan
so" .que consiste en conectar el cable de bejada a un pri-
mer dispersor; partiendo de &ste, tres cables desnudos de
igual seccidén o planchuela de cobre, con une longitud de -

dos metros con 50 cada uno Y separados de cuarenta y cinco
& sesenta grasdos entre si, cada extremo de los cubles se -

conectarf por wedic de terminales.adecuados & conpresi&n E
dispersores de hierro palvanizade o cobre de ciento cin-
cuents centimetros de largo. Esta malla se enterrarf em el
suelo a treinta centimetros aproximadswente, como minimo.
Una vez realizade dicha operacién se deberd efectuar la me
dida de resistencis; si la misma fuers superior a los diez
ohms se procederd a prolonger los tres cables con la misma
longitud enterior hesta los nuevos dispersores, y asi sucé
sivamente hasta lowrar la resistencia -ixira exipida (10 -
ohms) .

Si por las caracteristicas del terreno no se pudiers efec-
tuar lg toma en Pats de Ganso, se ewpleard el Electrodo de
}lgca Que consiste en une Placz de (obre de 1 mz, celocads
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" minimo en su parte superior a dos metros de profundidad,
sproximsdes, en posicidn vertical -entre dos capas de carbg
pilla compactads Yy aprnxinadaiente quince quilor de snll-t‘
gruesa segin la humedad natural del suelo.

Se tendri especial cuidado al efectuar la soldadurs del cg
ble a2 le placa con electrodes de cobre, no debiendo emple-
arse nunca estafio.

Si la zone donde debe enterrarse el electrodo d¢ place no
tiene huaodad\suficien:e, se deberd cglocar ls nimaza y el
cafio referidos en el punto CONDUCTOR A TIERRA.

Una vez realizada la instalacibn se deberd efectuar la ---
prueba de continuidad eléctrice entre la punta captadora y
la conexibn a tierra.

XV. -SANITARIA
1. GENERALIDADES
Las obras sanitarias se ejecutarin de scuerde @ los planos
y & 18 M.C.P.y Y en yn todo de scuerdo & las Ordenanzes My
nicipales del lugar.
Si hubiere contrhdiccién,prcv:loccrt 1o que indique la Or-
denanza.
Se respetarén las posiciones indicadas de los sparatos, C§
fierias, etc. En case de tenmer que modificar recorridos, S&
ré comsultado el Director.

‘Se efectuard el replantec minucioso de 108 spazatos y se -
consultard el tipo de salida que tendrfn los inodoros pars
ibicar 1s cafieria de hierro fundido. '

Al reslizar la cafierfas de desagues de aparatos en bafios, -
servicios higiénicos se replantearin las tapsas de cimaras

pera hacerlas coincidir con el despiszo de los pavimentos.
El sub-contratists deberd realizer el expediente municipal
o partir del proyecto indicado en 1lo$ plenos. Serk de su -
cuenta la gestibn del mismo ante 1as oficinss runicipales,
gs{ como le solicitud de inspecciones. |
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Se deberan ejecutar los pases en la estructurs de las cehe
rias en generul. Para ello el sub-contratistas colaborari -

con el Direczor, a los efectos de no tener gue realizer e

perforaciones en el hormipdn realizado.

El instaledor esti obligado, una ver terminadu totalmente
la instalacidn, a realizar un replanteo prolijo de toda la
instalacién especialmente las cafierfas de.spua, marcando -
tode modificacidn al proyecto oripinal en un plano que se
le proporcionard a tal efecto a fin de que el propiéturio
o el Director pueda saber en cualquier momento la ubica-
cidén y trazado de cualquier cafieria o derivacidn.

El instalador serd responsable del cuidado de los artefac-

tos Sanitarios que el Contratista o el propietario le en-
tregue para su colocacidn.

Todo clemento de soporte de hierro, prawpa, etc., seré ---
gslvanizado o metalizado sepan la M.C.P.

El instalador deberd cuidar que no se prbduzcan obstruc-
ciones tapando toda boca de resumideros, bajadas, etc., --
con plomo soldado hasta la colocacidn definitiva de arte-
factos-o tapas.

2. INSTALACION DE EVALUACION

2.% MATERIALES

Los meteriales que sepin la M.C.P. debas proveer el Contra-
tista, serén de primera calidad y de las dimensiones y pe-
505 que indique dicha memoria.

El Director podri solicitar miestras antes de que el mote-
rial sea traido a lz obrs.

CANOS DE HIERRO FUNDIDO

Serén de buens calidad, sin defectos, poros, etc.. y res-
ponderdn u las exipencias de la norma UNIT 94,

CAROS DE HORMICON

Responderin a la norma UNIT 16,

CAROS DE GRES

Vidriado a la sal segGn norma UNIT 130.
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CAROS OE ¥ 1 BROCEMENTO

Sepgin normas 79 y 112,

CARCS DE POLIETILENO

Sepun norme UNIT 137.

CAROS DE PVC ,

Segin normas UNIT 206 y 215.

£AROS DE PLOMO

Seglin normé UNIT 124.

2.2. PROCEDIMIENTOS

UNIONES | |

a) Cahos de hierTo fundido entTé® si: Ip‘unién se realiza-
r3 con fildstica alquitranada Y plomro derretido.

b) Cafios de hierro ‘fundido © Eibrocemento.con cafio de pio-
mo: S€ realizard por medio de un tubo forrado (latén © -~
bronce); éste S¢€ soldard 8l cafio de plomo ¥ ge unird al --~
cafio de hierTro por medioc de filascice Y plomo sepan 2).

¢) Capos de hierro fundido con §res. hormigén o fibroces
mento: €513 unidn se ejecu%a por medio ge urn corddn de es-
topa, masilla asfaltics y arena ¥ portland:

d) Cafio de jres con cafo de plomo: 5€ procecie jgual que -°
en b} pero sustituycnao al plomo derretido porT masilla 2s-
galtice en caliente.

e} Cafios de hormigén o gres entre si: se formaran lss --~°
uniones con fFilastica alquitrantéa y arens Y partland e e
1 x Y. .

£) Caﬁos je plomo entré ¢i: por medio de soldadura previo
enchufe de las partes.'

g) Cafos de fibrocemento entTe si: junts con are de poma -
seglin la M.C.P. '

n) Cafos de pléstico: por medio de uniones pspeciales, ~°°
abrazaderas, etc. _ _

En caso del PVC, por roscado © polifusién.

" pROTECCIONES

Caferias de plomo: para evitar su contecto con ie mampos-
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teyia se forrardn com polietileno.

Caflerias de hierrc fundido: lleverdn la pintura asfﬁltica
con que vienen de f3brica. :

JUNTAS DE DILATACION

En las juntas de dilatacidn del edificio las caherias per-
mitirdn el movimiento resalviéndese sopﬁn indique 1s M.C.
P. y el Director

DISER®

En un todo de acuerde con los planos y las ordennnzas. .o
llevando .las inspecciones, tapas, ventilaciones, etc.; ---
que aquellas indiquen., _

Les bajadas de 1luvia 3eberin ser provistas del embuds de
‘plome réspectivo &l qué se protegerd con asfalto del con-
tacto con 1a arena f portland, .

CAMARAS

Las cémarps de inspeccidn, piletas de patio y bocas de de-
s:gﬁe se constfqinﬁn con materiales deé buﬁhu calidad, 1us-
trandose interiormente ¢on portland puro,

TERRENO INAPROPIADO ,

Cusnde las cdfietrss atraviesen terremo de relienc o falso,
se deberé ejecutar una losa armada de apoyo, la que se cal
geré de las vigas de cimiento segin indique la Direccién.
3. INSTALACION DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

3.1. CENERALIDADES

Ls instazlacién se bjustard al diséfio de los planos, a la -
M.C.P. y & las otdénsrizas vipentes.

Se respetsre el posicionado que indique el Director, Se --
cuidard de ajustar les piezas de salida al plowo del azule
jo o revestimientd deél pavasento.’ "
3.2. MATERIALES

Csherfa de hierro gslvanitsdo seplm norms UNIT 134.
Canerias deé plome segih noriis:

Caperfa dé plistico segin morma UNIT 215,

Cafieris de fibrocemento sepun norms.
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LLAVES DE PASO-
geglin indique 1a W.C.P.
" PRUEBAS ,

Todas las piezas, accesorios ¥ 1lavesvde paso seran proba-
dos & uRd presibn de 20 atmbsferas.

3.3. PROCEDIMIENTOS |

Los cafios de hierro gnlvanizado ge unirén entre s{ por me-
dio de pieias cspociales:‘codos, cuplas, uniones, &tC.s °°
que serén del -material que indigque 13 M.C.P.

En la junta s€ colocari tefldn o pintuti sepin indique 1s
M.C.P.

Los cafios de hierro 3alvanizsdo se prqtqgerin con arens Y
“portland 3 31 con un espesoT minimo de 2 cwi: ’ '
4. INSTALACION DE AGUA CALIENTE
' e.1. GENERALIDADES

La instalacibn deberd ser ejecutads SR un tbdo de ascuerdo
s los planos. ' _ o |

Ls M.C.P. indicard el tipo de inst;}aéi&h y lo que ella -~
ebarce, ssi come 1as calidades de cafios, elepentos de ---°
unibn y meteriales de aislacibn térmica: '

La snstalacibs tendrié su expdnsi6n directa © por vélvula -
segin pids el proysctd. _ -
Les uniones Y 12 forme de colocacidn gon simllares & las -
pf@s@riptionoi de la instalacibm de gguq~ffila

£n 1as caherias de apus caliente s€ preverin los 18208 de
dilatacidn necessrios, debiéndose Anéihr-lis‘toall donde
parten rassles Y permitir 13 dilatacibn del resto.

Los soportes donde s¢ libers 1s divatacidn serén & rodillo
y los cafies se gpoysrin com capises protcciorni.dc 1a sis-
1acién térmics.

Los soportes fijos 1levaris sujecidén & ﬁltmehacla fijads &
tornille. ‘

5. COLOCACION DE APARATOS Y GRIFERIA

sera ejecutsds por ohruros,espcci;liz;dos. En ia base de -
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salida de canillas, liaves de paso, duchas, etc., se colo-
carin arandelas de bronce cromado.

Se¢ proveerdn los scportes necesarios pars lavatcrios.

6. INSTALACION DE CAS ;o

La ainstslacidn de gas o supergas se naré de acuerdo a los
planos y los replamentos de la Usina de Cas y de Acodike.

Les cafierias serin de hierro palvanizado y el materigl de

1z junts en las roscas seri de litargirio y glicerina. Les
piezas de unidn se indican en la M.C.P. La instalacibn ten
dr& la pendiente necesar:a para evitar bolsas de apue, y -
tendri sl final un sifén de bronce.

. 7. INSPECCIONES

Serdn inspeccionadas las obras en peneral y con el Sipuien

te detglle: .

Colocacidn de cafierfas: niveles, bases y apoyos; ejecucién
de ristices de cannram de inspeccidn, piletas de patio y -
bocas de desagie. .

Pasada de tapébn en las cafierias principeles de evacuacidn.
Prueba hidrfulica de ]a cafierfa principal y prueba hidrgu-
1ica de las cafierfas secundarias. .

Pruebe hidriulica de las verticales y suspendidas.

Prueba hidréulica de las Caferfias de abastecimiento de ---
agua fris y caliente Yy pas.

Debera solicitarse ls presencia del Director para cada una
de las pruebas. '

Inspecciones municipeles y obtencién de 1a 1nspeccion fi-
fal serdn de cuente del Contratista.

El Contratists entregard al terminar }a obra el Permiso Mu
" nicipal Y ademés un juego de copias de la instalecibn.
Dederd entrepar la instalacién limpia con todos sus elemen
tos en perfecto funcionamiento. '

8. AYUDAS : -

El instalador - sanitarip deberi proveer las asyudas al cgle-
faccionists dando las conexiones al tanque intermedisrio,
y ln; desagles pars purga de instalacién y calders.
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Recibiré a su vez las ayudas necesarias del Contratista Ge

neral y del Electricista,

. 9. INSTALACION DE BOMBEROS .
Le instalacién del sistema de bocas de incendio sevé ciecy
teda de scuerdo a lo que indiquen los planos y la M-C-Pt‘
Rigen en su ejecucibn las prescripciones de la instalscion
de sgus fria. ' v

10. PREVENCION CONTRA INCENDIOS

CENERALIDADES -

Los materiales a usarse en gszas-instalaciones serhn,
general, inoxidables y de primera calidad.
BOCAS DE INCCNDIO

La cafierfa de alimentacibn serd la indicada ¢n
Las llaves seréin Tipo globo, de meterial inoxidable ¥ 1? -
salida se dispondré hacia abajo. Las uniones serén de tipo -
"Srorz”, y los didmetros seran elepidos entre 128 sipuien- i
tes medidas:

¢ 45, 63.5 y 75 mm. Por cada Boca, se calocari una menpue-
ra del mismo didmetro de la unién. '
Serdn de: a) lino - b) cafiamo - ¢} alpodén - d) mezclas de
estas fibras - e) fibras sintéticas. Si no se indicars 13T
go en la M.C.P., se colocari una manpuera de 15 miS. per -

en »

el proycctu

cada Boca.

Estas manpueras serdn probadas a una presibn de rotura J€
25 k/cmt y su exudacién a esa presién no serf superior 2
250 mlts. por m, lineal en 5 minutos. La Empresa presentic
réi el certificade expedido por la Facultad de Inpcnicr14~
Los punteros que correspondan 32 las mangueras lievarun. ~
unidn s "Storz" y podrin ser de a) bronce; b) gluminioi ©J
otro materisl inoxidable. _

Estos punteros deberin cumplir las sipuiéﬁtes condicionts:
su orificio de salida serd bien calibrado y cuppliran cof
esta relscién; pars mangueras de ¢ 45 mm., serd de ¢ 10 2
12 mm. pira mangueras de © 63.5 mm.; seri de ¢ 16 o 18 7P
sus paredes interiores serin pulidas y de forma cénica. Po

98



drén crearse 1os sipuientes tipos: a) de chorro directo;
b} con dispositivo de cierre; c) de chorro repulable (éste
s¢ usard siempre que se¢ disponga de personsl idéneo o en-
trenado). .
Dichas bocas ir#m em nichos de las sipuientes caracreristi
ces: caja de fondo y paredes de chaps metélica N®18; puer-
tas en perfil de hierro, dngulo N®25; vidrio simple, con -
contravidrio de maders., Estas puertas tendrbn un dispositi
vo de cierre de ficil apertura, sin candado, ni lluvc y se
abrirén de arriba hacia abajo.
En el vidrio se colocaré la inscripcibn INCENDIO en letras
rojas de 0 m 10 de alto. Las dimensiones del nicho_kerin -
las sipuienies: alto 0 m. 60; ancho 0 m 40: profunidad 0 m»
20. ,
ALIMENTACION DE LAS BOCAS DE INCENDIO Y DE GRIFOS
En las bocas de incendio se exipird uns presién minima de
2 k/ca?. ‘
La aliaentacibn de las bocas de incendio se hard por inter
medio de uns cnﬁeriu independiente del difmetyo y distribuy
cidn indxcada en ¢l proyecto.
Cuando &sta se hage por medio de entrads independxente di-
rectamente de la caheria de servicio piblico, se colocaré
un dispoesitivo (by-pass boca con llave), cerca de @ calle
que permita el reabastecimiente o aumentar la presiém por
medio de las sutobombas del Cuerpo de Bomberos.
Cuando no haya caferia de servicio de ague o en caso de
que el csudal y/o presx&n sea Jnsufzcienta, deberd insta-

larse un tanque de reserva. La alimentacién de los prifes .

se har® por medio de la cafierfs propia decl edxficio.
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FQUIPOS DE BOMBEO

Lzs bombas eléctricas serin las Gnicas permitidas en los -
‘lugares en que existe enerpia eléctrica suministrada desde
" ¢l exterior. La alimentacidn de enerpia paTa las bombos se
haria por entrade independiente Y exclusive para las mismas
El rendimiento de las bombas, se hard de acuerdo a2 lo que

disponge en su informe el Cuerpo de Bamberos y nunca sefi
menor de 600 litros por minuto.

La llave que comenda estos equipos se colocuré en lugar t-
bien visible yicerca de 1a entrada del edificio, en un vi-

drio de marce de hierro y vidrio con la indicacibn "Equipe

Bombec INCENDIO", '

Este vidrio tendrd las siguientes medidas, ancho 0 m 25; -

alto O m 25; profundidad 0 = 12. Podrs eliminarse la llave

antedicha adicionande al equipo de bombeo un tanque -& pre-

sién hidréulica que permita el wrranque sutomitico del mis
»O . _

PLANOS E INSPECCIONES N

La Direccibn de Arquimectura,_entrégari sl Contratista un

planc con la instala.idn necesaria, indicacidn de diame-

tros de ceferiss, ubicacién de Boca de Incendic, tanque de
reserve y en peneral, todos 1os datos que incigue:-la Ofici
na Técnica del Cuerpo de Bombervos, la gue deré su aproba-
cidn definitiva, por nota y en una carpete especial.

El Contratista deberi obtener del Cuerpo de Eomberos un --
certificado de aprobacidm de la lnstalacibn de Prevencibm
‘contra Incendios que se nprepafi-en la solicitud de Recep-
cién Provisoria de las DNhras. '

E] Contrstista deberd colocar un marco de hierro com puer-
te en vidrio y fondo de maders de las dimensiones que se -
indicarian en la M.C.P., en un lugar a indicacibn de-las Di-
reccibén de obrs, el que llevard un plano con indicaciém ex
prese de ls ubicacién de las Bocas de Incendio.
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A.N.E.P.

GERENCIA DE INVERSIONES

MEMORIA CONSTRUCTIVA GENERAL
PARA EJECUCION DE OBRAS
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